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wiie SCHWeIZerisches Handelsamtshlatt <7

femllu umuallu Slsge ummmarte Fogiuficalesvimen i mmmumn

Erschelnt ‘1—2mal. taglich

XXXV. Jn.hrgang — XXXV"“ année

Parait 1 ou 2 lols par jous

u. A z. Vol kswxrfschaﬂsdepnrtement - Ahonnemente
Schweiz: Jahrlich Fr. 12.20, halb)&hrllchFr 8 20 Ausland Zuschlag des Porto—Es kann
nur bei der Post abonnlert werden — Prej
Puhllcltas A. 0 —_ lnserhonsprels 30 Cts die mn!gespaltene Peuuells (Ausland 40 Cts)

N>1981

. Rédaction et Admlnlstrailon au Département: suisse de 1'économic publlquo —_ Ahonne-
mcnts: Sufsse: un an‘fr. 12.20, un semestrc fr. 8.2 lrnnger Plus frais de port — On
s’abonne . exclusivement aux. officcs postaux - Prix du numéro 15 Gts. — Régle des
annorices: Publicitas S, A, — Prlx d‘lnscrﬁon 80 cts. la ligne (pour I'étranger 40 cfs.)

Inllalt' Abhanden: gekommene Werttitel. — Konkurse — Nachlassver(rﬁge =
Brotversorgung des Landes und Getrexdeemce ‘des. Jahres 1917.

Sommaire: Titres. disparus. — Faillites. — Concordats e Ahment.anon du |

pays en pam et réeolte des eéréales; en 1917:

Al Teil — Parie offiiele — 'pam -.llmﬂale_

Abhianden gekomméﬁe Wertitol —Titres disparns — Titoi smaili

Mit Bewilligung. des Obergerichtsdes-Kantons Ziirich wird der unbekannte
Inhabér des'vermissten Schuldbriefs: fiir. Fr. 600,.d. d. 4. Juni 1863, urspriing-
lich zugunsten des Hans Jakob- Sporri, Fabrikant:im- Letten-Béiretswil, ur-

 spriinglich-zu-Lasten-des Hans Heinrich Meier im Josenhof-Biiretswil (gegen—
- wirtige Gliubiger:. Die “Erben" des: urspriinglichen -Gldubigers ‘Sporri,: gegen-
wirtige Schuldner: Die Erben des Albert Meier im Josenhof-Biretswil), oder
wer sonst iiber diesen Titel Auskunft zu geben weiss, aufgefordert sich innert
Jahresfrist, von.der. erstmaligen Publikation dieses Aufrufs im Schweizerischen
Handelsamtsblatt an gerechnet, bei:der Gerichtskanzlei Hinwil zu melden, an-
sonst die Schuldurkunde ‘kraftlos* erkléirt und am Grundprotokoll geldscht

wiirde. (W.148Y)
H1nw11 den 23 Februar 1917,
) “Namens des Bezirksgerichls Hinwil,
iy ' ; Der Gerlchtsschrexber Dr .0. Hess.

Der. Kaufschuldversxcherungsbnef Nr 2991, fiir ursprﬁnghch Fr. 190 dat.
Bronschhofen '5." Oktober - 1891, ursprunghcher Kreditor: :J. B. Strassmann,
Stocken, urspriinglicher’ Debltor *J.' B. Mosér, Gampen, wird .vermisst: -

Der allfillige Inhaber dieses: Titels .wird andurch aufgefordert, densel-
ben innert Jahresfrist dem Bezuksgenchtsprasxdmm W11 vorzuwexsen, ansonst
derselbe kraftlos' erklirt wiirde. “(W 398Y) -

W11 “den’ 10 August, 1917
Im Auftrage des Genchtsprdsldenten
- Gencbtskanzlel wil.

Der unbekannte Inhaber der:5 - Obhgat:onen Schweiz. Bundesbahnen,
3% 9%, 1899/1902, Nrn. 56385, 131265, 180353/55, wird hiermit aufgefordert,

die Titel nebst Coupons innert’ 37 ahren, vom Tage der ersten Bekanntmachung.

hinweg, dem. unterzelchneten Richter auszuh%indlgen, ansonst sie kraftlos er-
kldrt werden. i (W 407’)

B‘e rn, den 18. August 1917. o
. . 2 e Der Gerichtsprisident III: Waber.

Der.unbekannte Inhaber der 10 Obligationen Kanton Bern, 3% %, 1900,
Nrn.-21683/85.und 21735/41 wird hiermit aufgefordert, diese Titel nebst Cou-
pons innert 3 Jahren, vom.Tage der ersten Publikation hinweg, dem unter-
zeichneten Riehter auszuhindigen, ansonst sie kraftlos erklirt werden

Bern den 14 August 1917., - (W 4139)

" Der Gerichitsprésident III:* Wiber.

Der unbekannte Inhaber der:2 Obhgamonen 4 9%, Berner Alpenbahnen,

1. Hypotbek, Miinster-Lengnau, 1911, Nrn. 36462 und 36467, wird hiermit auf-

gefordert, diese Titel nebst Coupons innert 3 Jahren, -vom Tage der- ersten

Publikation hinweg, dem unterzelchncten Richter auszuhﬁndlgen, ansonst sie
kraftlos. erklirt werden. : (W 143)

Bern, den 16. August 1917.

< " Der Gerichtsprasident,m: Wiber.

Die Verfiigung unter lit. b des Gerichtspriisidenten III von Bern. vom
24, Februar 1917; verbffentlicht im Schweizerischen Handelsamtsblatt Nr. 65,
72 und 76, wird a,ufgehoben und - demnach  das Zahlungsverbot ~ auf den
3 Obhgatmnen 4% 9%, IV.. Mobxhsatmnsan]exhe 1916, lit. C, Nrn. 60855/56
und lit. By Nr. 23138, aufgehoben ) (W 415).

Bern, den 21. August, 1917. . -
‘ : Der Geriehtspr!isideut II1: Wiiber,

Die’ unbekannten Inhaber der Policen Nr. 2320 und Nr. 2350 .der «La
Genevoise», Compagnie d’assurances sur-la vie in Genf, per je Fr. 5000, werden
biermit aufgefordert,-diese ‘innert drei.Monaten, vom Tage der, ersten Ver-
difentlichung hinweg, der unterzeichneten: Gerxchtskanzlel auszuhandlgen, an-
sonst sie kraftlos erklirt wilrden. . w 4101)

Romanshorn den '20. August 1917.

’ Bezirksgerichtskanzlei Bischofszell.

Auf. das Gesuch des Jakob Bissegger, Vorsteher, Mirwil, wird geméss
Beschluss des Bezirksgerichts Miinchwilen von heute “der allfalhge Inhaber
der Lebensverswherungspohce Nr. 9256, d. d.-14. Dezember 1886, per Fran-
ken -5000, lautend auf-die Schweiz.- Lebens- und Unfallversicherungsgesell-
schaft .in Lausaune, und zugunsten-des Jakob' Bissegger,. Vorsteber, Marwil,
aufgefordert, seine -Rechte daran innert” Jahresfrist bei der Genéhtskanzlex
Miinchwilen -geltend -zu machen, ansonst. dicselbe als, kraftlos erklﬁ.rt wiirde.

I‘rauenfeld den 21. August 1917, w 4122)
s Genchtskanzlel Miinchwilen: Dr. A.Koch, Fursprech

Pfandglaubiger. oder. aus andern Gritnden .

IDeux1eme 1nsert10n
En exécution d’une ordonnance rendue le 9 aolt 1917, il est fait somma-
tion au détenteur inconnu de la police d’assurance sur la vie'n° 143176, au
capital de fr. 5000, contractée par Monsieur Eugéne Francelet, auprés de la

‘«Norwich Union», Société d’assurance sur la vie, ayant domlcﬂe légal &

Genéve, Boulevard. du Théétre, 4, chez son agent général, M. Ed. A. Sordet,
de la produire et de la déposer au grcffc du tribunal de premlére instance de
Genéve, dans lo délai de deux mois. 4 ‘partir-de la- prermére pubhcatmn du

stileke Ansprueh . machen, ‘werden aufge-
; Tungen oder Ansprilehe, unter Einlegung

‘zilge ‘ete.) in ‘Original oder amtlieh be-
. glaubigter Absehrift,

présent avis.

I"lute de quoi, I'annulation:en sera prononcée ©

(W 401%) -
R. l\llchoud, grefﬁer

Konkurse. — Haillies, - es. — Fulhmentl.

Konkm'scroﬁ'nungcn —-.
(B.-G. 231 und 233.)
‘Die Glaubiger der Gemeinsehuldner und.
alle "Personen, ‘die. auf in ‘Hiinden eines
Gemeinsehuldners befindliehe  Vermdgens-

fordert, binnen der Eingabefrist ihre Forde-
der. Beweismittel (Sehuldseheine, Buehaus-

. dem’ betreﬂenden

Konkursamte emzugehen : s
Desglelehcn -haben die Sehuldner der

Gemeinsehuldner'sieh bmnen der Eingabe-

frist ais solehe anzumeldcn, bei Straﬂolgen

im Unterlassungsfalle.

" Wer Sachen eines Gememsehuldners als

besitzt, hat sle, ohne Nachteil fiir sein
Vorzugsreeht binnen der Eingabefrist dem
‘Konkursamte zur Verfiigung zu stellén, bei
Straffolgen im Unterlassungstalle; im), I‘alle
mgereehtfertigter Unterlassung erlischt zu- .|

--dém ‘das Vorzugsrecht. ' gt
Den Glidublgerversammlungen kdnnen |-

auch'Mitsehuldner und Biirgen des Gemein-
schuldners, sowie- Gewﬂhrspfllehtige hel—
wohnen.

Kt.. Zhrich
Gemeinschuldnerin :

-TFirma Fris

Konkursaml Schwamcndzngen

Ouvertures de failljtcs

(L. P. 231 ot 232.)

Les eréaneiers .des : Iallus, et eeux qui
ont des revendieations ' exereer, ‘sont
invités & produire, dans le délai fixé ponry
les produetions, leurs eréanees ou revendi-
eations & Loffiee et & Jui remettre leurs
moyens de preuve (titres, extraits de livres,
ete.) en original ou en eopie authentique,
_ _Les débiteurs_du failil- sont’ tenus de
s’annoneer, sous. les peines de droit, dans -
le délai fixé pour les produetions 3

Ceux qui détiennent des biens du failll,
en ‘qualité de eréanelem gagistes ou a qusl—
que “titre ‘que ‘ee-soit, sont tenus'de les
,mettre A la disposltlon de I'offlee, dans le
/délai- fixé pour’les prodnetions, tous droits
réservés; .faute’de quoi,:ils encourront les -
peines prévues par la Joi:et 'seront. déchus
de leur: droit - de- préférenee, sauf exeus .
sumsnnte

" Les., eodéb!teurs, eautions et autres
'gaxants du tailli~—nnt -le - droit - d'assistn
aux, assemblées des eréanclers.

(1493?)
cbknecht & Co., Gmsserex -und

Maschmenf’lbnk, Kommand1tgesellschait, in Seebach

Datum der Konkursersffnung: -14.

August 1917.°

Erste .Gliubigerversammlung: Donnelsmg, den 30. August 1917 nach-
mittags 8 Ubr, im Restaurant Seebacherhof, in Scebacb ‘
Emgabehlst Bis- 24.. September 1917.

Ct, de Berne

‘Failli: von K*Lnel, Samuel,
Vermes.

Of/zce “des /alllzlcs de Delémonl

(1498)
fermlol, deva.nt la Melt commune de

_ Date de ]’ouvcrture de la faillite: 9 aot 1917.
Premiére assemblée des créanciers: Jeud1, 30 aoQit 1917, & 2 heures de
relevéce, au bureau de l'officc des poursuites de Delémniont.
.- Délai pour les productions:- 25 septembre 1917.

Kt. Appenzell L.-Rh.

Datum_der Konkurserdffnung: 18.

- Konkursam! Appenzell
Gemeinschuldner: Enzler, Jos.,

] (1509)
_Broderies, Appenzell.
August 1917,

Lrste Glaublgerversammlung Donnerstag, den 6. September 1917, nach-
mittags 2 Uhy, im Rathause, in ‘Appenzéll..

Kt. Thuigau

I‘u}gabe'fust' Bis '26. ‘September 1917.

- Betreibungsam! Remanshorn
-im Aufirage des Konkursamles -Arbon
Im Konkurse Hu on'd'er -Chresta ‘Karl, z Hirschen, in Romans-
hom hat' das Bezuksgeucht Arbon durch Schlussnahme vom 13: August 1917
die Durchfﬁhrnng im summarischen Verfahren gemdiss Art. 231 Sch: B. K.

(1497) .

~bewilligt,- sofern nicht ein Gliubiger’ das ordentliche Konkursverfahren' vers
Jlangt und fiir- die ‘Kosten desselben-cinen hinrcichenden Vorschuas leistet.

Ct. de Vaud Office des failliles du districl du.Pa Js-d‘Enhaul (1499)
- & Chéleau-d’Ocx .

Faillie: S. A: de la Carriércdes'Granges, & Chiteau-d’Oex.
Date -de l'ouverture de‘la faillite: 4 aottt 1917."

Liquidation sommaire (art. 231 L. P.).

Délai pour les productions: 14 septembre 1017. % W

- Etat de collocation
(L. . 249, 250 et '251.)

‘lﬁ.ol_lokatlonsp_lan —
(B.-G. 249, 250 u.'251.) *

Der  urspringliehe oder abgeiinderte
Kollokationsplan erwiehst in Rechtskraft,
falls er nieht binnen zehn Tagén vor dem
Konkursgenchte angefoehten wird.

Ct. de Berne

Office des /axllzles de -Moutier

L’état de eolioeatlon, original ou rectiié,
passe] € force,'s’il"n' esttattaqué dans les
dix jours par Gine setion Inténtée’ devant
ie juge qul a prononeé la falllite.

. (1501)

* Failli: Rebetez, Onésime, termineur, aux Genevez.
Délai pour. mtenter action en opposition; 4 septembre-1917.
1¢tat des revendications est également déposé, et les demandes de cessions
de dmlt dowent dtre formulées dans le. meme délai.
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: 25. VIII. 1917

1 est porté a la comlalssanee des créaneiers que l’mventau'e des objets déter-
minés par l'office comme étant de striete nécessité est déposé en méme temps

que ’état de colloeation; le délai de recours contre les opérations d’mventarrer :

court dés le 25 aofit et expirera le 4 septembre 1917

Kt. St. Gallen Konkursamt- St. Gallen’ (1494)
Gemeinschuldner: Haltiner, Adolf, Handlung, Lmsenbuhlstrasse 18,
St. Gallen.. | . )
Auflagefrist: 2. August bis 7. September 1917.
Anfechtungsklagen beim Vermittleramt St. Gallen:

Ct. de Vaud' - Office des faillites du district de Lausanne (1508)
Faillie: Société en commandite Rudmann, Burkhalter et Cl,
hatel, & Lausanne.
Dé]al pour intenter action en opposition: 10 jours.
Ct. de Vaud Office des fatllites du district du Pays-d’Enhaut
a Chéteau-d’Oex

Failli: M artin, Paul, conﬁseur, 4 Chéteau-d’Oex. .
Délai pour mtenter aetwn en opposition 10 jours.

(1500)

Sehluss des Konkursverfahrens' — Cldture -de’Ja falliite
(B-G. 268.) - . (L. P. 268.)

Chlusura della procedura d: falllmento
(L. E..268) .

Ct. del Ticino Ufficio dei. fallimenti di Lugano (1503)
Fallito: Bianehi, Lui gi, fu Battista, da Coldrerio, negoziante in

vioi, domiciliato a Comano. - .
Data del decreto di chiusura: 21 agosto 1917, della pretura di Lugano-

Campagna.

Ct. du Valais O//lce des /allllles de Sierre

Failli: Hensler, 0., 4 Montana:
Date dc la cldture: 22 aofit 1917.°

Konkursstelgerungen, — Vente aux encht.res puhlxques apres faillite,
(B.-G. 257) (L. P. 257.)

Vendl(a all’ Incanto del heni appamnen!l alla massa
(L. E. 257) .

Konkursamt Werdenberg in Buchs
I. konkursrechtliche Liegenschaftsgant _

Gemeinschuldner: Ammann, Ulrich, Bicker, Stauden-Grabs.
Zeit und Ort der Stelgerung Drenstug, den 25. September 1917, nach-
mittags 2 Uhr, in der Glocke, in Grabs. .
ObJekte
Hcimwesen, in Stauden-Grabs, bestchend in:
a) Wohnhaus mit Bickerei und Ladenlokal, ﬂr 391, assekuriert fiir Fran-
kon 11,000. .
b) Stall, Nr 392, assekuriert fir Fr. 5000.
) Bemegendem Bodcn, an ‘Mass 1530 m2.
Konkursamtliche Schatzung: Fr. 20,000. "
Die Steigerungsbedingungen liegen ab 14 bis" 24. September 1917 beim
obgonannten Konkursamt zur Einsieht auf.
Im iibrigen wird auf Art. 257—259 B. G. betreffeud Sch. u. K. verwiesen.
Konkursrechtliche Liegenschaftsgant
. Gemeinschuldner: Sigg, August, zur Traube, in Sevelen.
Zeit und Ort dor Steigerung: Dienstag, den 11. September 1917, nachmrt—
tags 2 Uhr, im Gasthof Zum Sehwelzerhaus, in Sevelen
- Objekte:
Gasthof zur Traube, in Sevelen, bestehend in:
a) Wirtschaftsgebidude und -Remise, assekuriert unter Nr 64 fUr Fr. 35, 000
) Scheune, assekuriert unter. Nr. 63 fiir Fr: 5600.
c) Unter--und beiliegendem Boden 8stlich und- westhch der Smatsstrasse

Kt. St. Gallen (1495/6)

d). Wirtschaftsmobiliar laut Verzcichnis, als Zugehsr verpi&ndet laut Pfand- '

.. .vermechruug in Versichcrungsbrief Nr. 326, Band G.
i Konkursamtliche' Sch'ltamg‘ Tr. 45, 000. -
Bemerkung: Es findet nur eine Gant statt. Zusehlag erfolgt an I. Gant
unberileksichtigt der Schatzung. *

{  Dio Steigerungsbedingungen liegen ab 1.—10. Septcmber 1917 beun ob-

gepannten Konkursamt zur Einsieht auf.
Im tibrigen wird auf Art. 257—259 ‘B. G. betreffend Seh u. K. verwiesen.

Ct. del Ticino Ufficio, dei fallimenti di Lugano (1504)

. Avvlso di secondo mcanto .

Liquidazione .n° 6/1916.
I‘f\lhto Oriv clll, Elvez: o, fu Angelo, da Cadempino, domiciliato
a Lugano (in ditta Angclo Crivelli, frgho, a Lugano).
Data ed csito del primo ineanto: 20 agosto 1917, nessuna offerta.
Data ¢ luogo del secondo incanto: 25 “settembre 1917 dalle ore.3 pom., in
av‘mtl, presso l'ufficio eseeuzioni ¢ fallimenti di Lugano.
Immobili nel commune di Lugano:

. Denominazione: Corso Pestalozzi 4; natura: Casa civile d'abitazione;
mappa . n® 377; misura mq. 481; stima: fr. 146,224. Denominazione: Corso
Pestalozzi 4; natura: Terreno fabbrieabile; mappa n® 380; misura mq. 301;
stima: fr. 27,090. Denomm'\zlone Vicolo Pretorio 4; natura: Casa d’abitazione;
mappa n° 37o .misura mq. 41; stima: fr. 6219. Denominazione: Vieolo Pre-
torio 6; natura: Casa d"lblt'lLlOne, mappa 1n° 374; misura mq. 143; stima:
fr. 18 876 Denominazione: Vieolo Pretorio 8; natura Casa dabrtazronc,

mappa n°.373; ‘misura mq. 122; stima: fr. 13, 176 ‘Denominazione: Vieolo Pre- -

torio; matura: Rustico; mappa n® 1230; mlsura mq 18; strma fr. 1980. To-
tale: fr. 213,565.
Le ¢ondizioni” d’ast'l s0no osbensrbxlr dal gwruo 14 settembre 1917.

Naehlassvertﬁge — Concordats — Concordafi

Verhandiang Gher den Hamlassvemau ~ Déinératon sur Phomelogation de tontordat
(B.-G. 304.) (LP304)

Dle Gliubiger kdnnen ihre Eln\\cn- Lcs opposants au concordat peuvent se
dungen gegen den Nachlassvertrag in der | présenter 4 I'audience pour faire valoir leurs
Verhandlung anbrlngen moycns d’ opposltum 3
Ct. de Berne:- Président -du lnbunal du_district de Porrenlruy

Débiteur: Honzeclin, Victo P négoclant 4 Coeuye.

. (1510)

Jour, heurc et-lieu de’ Iaudrence Vendredl, .14 septcmbre- 191| 4 2 heures... | A

do 1"\pus midi, dans la-salle du tribunal, & 'Hotel des Halles, & Porrentruy -

: K_t. Bem

(1502)

fiihren;’

nehmen haben

.~von-Mebl bzw. Brot verwendet . werden.:

ﬁlluzmelnz Bemlhung:smuﬂnnu — SIml: gniral aux poarsaties
Sospiensfone gnnml! felle esocuzionl

(Verordnung des Bundesrates vom 16. D ber 1916 und' Bund i Llnu
vom 9. Juni 1917.)
(Ordonnance du Conseil federal du 16 décembre 1916 et a.n'éte du Conseﬂ féderal
‘du 9 juin 1917.)
Ordmanza del Consiglio federale 16 dicembre 1916 e decreto del Consrgho federale
“del 9 gmvno 1917)

Gerichisprasident von Interlaken (1505)

Der Gerichtspriisident von Interlaken hat im Termin vom 9. August 1917
dem Wasserfallen, Eugen, Hotel Eiger, in Wengen, eine Verlinge- -
rung der erteilten Betrerbungsstunduug bis 31. Dezember 1917-bewilligt und
als Sachwalter . bezeichnet: Fr. Brunner, Prokurist der Sehweiz. VolksbanL
in Bern. Dicser Entseheid ist in. Reehtskraft erwaebsen S o e

Ct.de Vaud Vice-Président du Inbunal du district de Lausarmc (1506)

L¢ viee-président du trrbunal du district de Lausanne cite & son au-
dience du mardi, 28 aoit 1917, 4 3 heures du soir, & 'Evéché; 4.Lausanne,
tous les créaneiers de 1’ Agence Crnématographlque ‘Euro-
péenmne S. A, 4 Lausanne, aux fins d’étre entendus sur la requéte ‘de leur
débiteur tcndant 3 obtenir le sursis général aux poursuites jusqu’a fin dé-
cembre 1917. Les créanciers sont avisés: 1° Qu'ils peuvent consulter le ‘dossier

‘avant -l'audience au greffe, Cité Devant, 23; 2° qu'ils ont la faculté de-for-

muler par écrit leurs objections contre la. demande de sursis (movennant que
leur opposition parvienne au présrdent avant l’audrence)

Ct. de Genéve Tribunal de premiére instance de Genéve (1507)
re commerciale)

" En apphcatron de Tart. 2 de I'ordonnance fédérale du'16 décembre 1916
les créanciers de Thudicum, Geor ges, instituteur, 4 Pregny, lequel
demande & étre mis au bénéfice d’un sursis général aux poursuites, sont invi-
tés 2 comparaitre devantle tribunal, siégeant en audienee publique, le mardi,
4 septembre 1917, 4 10 heures, au Pala.ls de Justlce, place du‘Bourg de Four,

“2me’ cour, 1er étage, salle A.

Les créanciers opposants ne sont pas tenus de se presenter, mais peuvent
faire valoir leurs moyens par écrit et prendre connalssance, au greffe, du
dossier qui y est déposé. -

R g ——
Brotversorguug des Landes und Getreideernte des Jahres 1917

- (Bundesratsbeschluss vom 21. August 1917.)

Art. 1 Zum Zweeke der: Versorgung des Landes mit Getreide, Brot
und Mchl ordnet und beaufsichtigt der Bund dic -Verwendung des Getrei-

des pach Mass%abe der folgenden Bestimmungen:

Die Durchfihrung der Getreide- und Brotversorgung des ‘Landes er-
folgt durch das eidgendssische Brotamt, gemiiss Bundesratsbesehluss vom
10. August 1917 iiber die Errichtung eines eidgendssischen Brotamtes.

“L Verwendung und Vermahlung des Brotgetreldes
Art. 2. Das inlindische und das aus dem Auslande eingefiihrte Brot-
getreide ist, soweit nachfolgende Bestimmungen nicbt Ausnahmen gestat-
ten, aussehhesshch fiir.die Brotversorgung des Landes nutzbar zu'machen.
Im iibrigen kommt déer Bundesratsbeschluss vom 29. Mai 1917 iiber
die Verwendung und Vermahlung von' Brotgetreide und iiber ‘die Ver-
wendung und den Verkauf der Mahlprodukte, - mit Ausnahme von Art. 10,

“soweit cr den Mehlverkauf bis zu 2 kg betrifft, :zur Anwendung.

Art. 3. Die Abgabe von Getreide an die ‘Miihlen erfolgt' naeh Mass-
gabe der von der betreffenden Mithle dem eldgen0551schen Brotamt ausge-
wiesenen Brot- und Mehikartenabschnitte.

Auf keinen Fall erhalten’ die Miihlen mehr Getrelde, als entsprechend
der gemiss Art. 4 des Bundesratsbeschlusses vom 29. Mai 1917 iiber die
Verwendung und Vermahlung -.von Brotgetreide festgesetzten Mahlquote.

Art. 4. Die Mihlen sind verpflichtet, in erster Linie ihre bisherige

Kundschaft zu bedienen. -

Sie diirfen Mehl nur gegen Zustellung von Brot--und Meblkartenab-
sehnitten -und nur_ im Ausmasse dieser Abscbnitte abgeben; dabei sind
fiir Brotkartenabsehnitte, dle ein-Gewicht “von 135 kg Brot. auswelsen,
100 kg Mehl zu rechnen.

‘Art. 5. Weist eine.Mithle mehr Brot- und Mehlkartenahschmtte aus,
als ibrer Mahlquote entspricht, so trifft das eidgendssische Brotamt die
erforderlicben Massnahmen fiir.den ‘Ausgleich der Mehlabgabe.

Bei allgemeinér Reduktion des Konsums an Getreide und Mehl wer-

.den die Mahlquoten' sdmtljcher . Miihlen- im’ gleichen Verhltnisse und auf

Grundlage des oben erwiihnten ‘Bundcsratsbeschlusses ‘herabgesetat.

Art. 6. Die'Mihlen sind verpflichtet, die ihnen’geméss Art.4 zuge-
henden Brot- und Mehlkartenabschnitte sorgfiltig aufzubewahren, zu kon-
trollieren, nach - Gewrchtsrubrlken zu sortleren und _dariiber Bucb" zu
fihren.

- Die Abschmtte smd zur Verfugung des e1dgenossmchen Brotamtes zu
balten und auf dessen Verlangen herauszugeben. . .

Art. 7. Die Kontrollausweise - iiber "die Kartenabschnitte und ‘Mehl-
lieferungen sind von den Miihlen jc auf Ende emes Kalcndermonats dem

,mdgcnossnschen Brotamte emzure)chen

II. Rationierung,
1. Aufgabe und Organisation." i
Art. 8. Zum Zweeke der Verteilung von Brot und .Mehl bestebt im
eidgendssisehen Brotamte die Abteilung ‘«Rationjerungs- und Kontroll-
wesen».
‘Diese Abteilung bat die Audgabe' 1. Die Brotrationierung: durchzu-
2. die Aufsicht und ‘die Kontrolle iiber- die Vermahlungsvor-
schriften und die’ ' Verwendung ‘des Brotgetreides’ auszuiiben; 3. in:Ver-
bindung mit der Abtellungs«Inlandgetrelde» ‘des’ eldgenosSlscben Brot-
amtes die Verh#ltnisse der Selbstversorger zu:ordnen.:
Im weitern gelten fir die Abteilung. «Rationierungs- und Kontroll-

- wesen» -dic Bestimmungen des Bundesratsbeschlusses betreffend die Er-

richtung eines eidgendssischen Brotamtes vom 10. August 1917.
Die .Kantone und Gemeinden haben je eine Stelle zu bezeichnen,
welche die-ihnen ‘obliegenden Aufgaben bei- der Brotratlomerung zu tber-

2. Mebl- und’ Brotkarten : .
‘Art. 9. Die Mehl- und Brotversorgung des Landes, sowelt es sich

" nicht um Selbstversorger handelt (Z]f er 11, 3), -erfolgt auf Grund von

Mchl- und Brotkarten.

. Die Karten werden vom eldgenossrschen Brotamt den. Kantonen zur
Abgabe an die Gemeinden geliefert. -

*~Art. 10. Die Mebl- und.Brotkartenabsehnitte-diirfen nur zum Bezuge
Jede andere Verwendung.ist
verboten und strafbar. ) :
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Die Karten sind person]lch dle Uebertragung auf. andere ist verbo-
ten und strafbar.

Art.11. Die Karten smd ,nur gultlg fur den Zextabschmtt fir den
sie ausgestellt sind.

‘Art. 12,
giiltig. - i
Art. 13. Die Gememden baben auf Grund einer zuverlassrgen Fest-
stellung der.BeyGlkerung die Anzahl der zum Bezuge Berechtlgten zu
ermxtte]n

Sie haben fiir- jeden emze]nen Fa]l d1e Bezugsherechtlgung zu prufen
den Berechtigten die'Karte zu- verabfolgen und hieriiber genaue Kon-
trollen zu fitbren. Die Mutationen sind téglich nacbzutragen.

Sie haften dem Kanton und dieser dem Bunde dafiir, dass keine
Karten an Unberechtigte abgegeben werden und dass die Kontrolle mit
‘der grossten Zuverldssigkeit gehandhabt wird. P3¢l {icorSehsdS - iy

Art. 14. -Jeder Einwohner hat das Recht auf..den Bezug derjenigen

Mengen -Brot und Mehl, welehe durch die ihm verabfolgtcn Karten fest- |

gesetzt sind.’
Fir die polizeilich geme]dete Wohnbevolkerung betrégt der norma]e
Anspruch 250 Gramm -Brot pro Tag und 500 Gramm Mehl ‘pro Monat.

Das schweizerische Militérdepartement ist erméchtigt, die Ration je naeh

dem Stande der Getreidevorrdte und -zufuliren zu &ndern.

Fiir Personen, welche sich nur voriibergehend im Lande aufhalten,
werden Tageskarten abgegeben, fiir welehe das exdgenosslsche Brotamt
besondere Vorscbriften aufstellt. § . - 2 GeREE B

Art. 15. Die in Art. 14 bezeichnete normale Ration \v1rd in nachfol-
genden Fillen' erhobt oder-vermindert: 1. Fir die Kategorien der. Vor-
zugsberechtigten * (Schwerarbeiter,  Minderbemittelte) wird "die tagliche
Brotratien bis um 100 Gramm erhght. Das eidgendssische Brotamt er-
lidsst hieriiber €inheitliche Vorschriften und bestimmt den Kreis der zur
Zusatzkarte Berechtigten. 2. Fiir Anstalten (Spitiler elc.) und.in wei-
teren #hnlichen Fillen kann durch die Gemeindebeliorde eine generelle -
Rationierung erfolgen, wobei jedoch die Ansdtze des Art. 14 als Maxi-
mum zu hetrachten sind. :

Art. 16. Fir Hotels, Pensionen, Wirtschaften usw. kann das eidge-
néssische Brotamt besondere Verschriften erlassen.

-~ Art. 17. Selbstversorger (Ziffer II, 3), welche ihren ganzen Bedarf aus
der excenen Getreideproduktien decken, erhalten keine Brot- und Mehl-
karten - Diese Selbstversorger kénnen - nétige Brot- und Mehlkarten nur
gegen Abgabe der entsprechenden Menge Brotgetreide beziehen. :

Sofern der Bedarf- aus der eigenen Getreideproduktion nur teilweise :
gedeckt wird, oder sofern’ von Landwirten ihre ganze Getreideproduktion .
“der al]gememen Brotversorgung zur Verfiigung gestellt wird, so besteht”
ein Anspruch auf Karten im Umfange der Art. 14 und 15 dieses Beschlusses.

Art, 18. Familien, ‘die ihr Brot im eigenen Haushalte backen, erhalten
auf jhren Wunsch, auch wenn sic nicht Selhstversurger sind, die ihrer-
Brotration entsprechcnde Mcnge Mehl zugeteilt. ;

. Art. 19. Kleingebick, Zwieback, Biskuits, Patisserie- und Konf:serle-
waren, die mit ‘Mehl hergestcllt werden, diirfen nur gegen entsprechende
Brotkartenabschnitte abgegeben werden.

Das eidgendssische Brotamt erlasst die erforderlichen Vorschriften. -

Art. 20. . Nabrungsmiltelfabriken usw. erhalten auf beziigliches Be-"
gebren an das eidgendssische Brotamt eine von dlesem festzusetzende
Menge Mehl zugewicsen. '

.Ueber die Abgabe von Weissmehl und Griess ‘an SpltalEI‘ und Kranke
ordnet das eidgendssische Brotamt das .Notige an.

~:Dile Abgabe vop Mell an ‘die Truppen ‘unterliégt besonderen Bestrm-._
mungen.

Art. 21. . Mehl und Brot..diirfen nur gegen entsprechende Kartenab-.
schnitte abgegeben werden. Beim Bezug von Mehl, Brot, Kleingebick
usw. ist.dem Verkaufer die Karte vorzuweisen. Der betreffende Absehnitt
der Karte darf nur vom-Verkiufer abgetrcnnt werden. ‘Vorher abge-
trennte Abschnitte und nicht beniitzte Abschnitte sind ungiiltig und vom
Inhaber der Karte eder vom Verkaufer sofort zuvernichten.

. Art. 22. Das Brot (mit Ausnahme 'von Kleingebick) ist in Laiben .
zu 50 250, 500,.1000, 1500, 2000 ‘und 2500 Gramm herzustellen. .
~"Die Abschnitte der Brotkarte lauten auf 25, 50 und 250 Gramm.

Art. 23. Es steht den Kantonen frei, die Brotprelse festzusetzen oder -
den Gemeinden'eine beziigliche Ermichtigung zu erteilen.

- Art. 24, Verkaufer von Brot, Mehl und Kleingebick usw. sind ver-

ichtet,
Eewahren nach- Gewichtsrubriken geordnet zu sortieren und die Eingangs-
ziffer- tiglich in eine Liste einzutragen. Unterlassung dieser Vorschrift
hat fiir die Verkaufer, . neben der Strafe, die’ Einstellung der Mehllrefe-‘
rung zur Folge.

Diese Listen sind durch Vermlttlung der Gememden und ‘Kantone
dem eidgendssisehen Brotamt emzusenden, Welches hieriiber besondere
Bestimmungen erlésst.

Gemcinden und Kantone sind verpflxchtet dre Listen zu kontrol-
lieren und allenfalls deren Richtigstellung zu veranlassen.$

Art. 25. Der Bezug von Mehl erfolgt auf Grund der. der Mithle abge- '

lieferten Brot- und Mehlkartenabschnitte (Art. 4).

‘Vorbehalten bleibt die Abgabe™ an Nahrungsmxtte]fabrlken usw. ge-
miss Art.-20 diescs:Beschlusses.

Biicker und Mehlverkaufsstellen’ haben das Mehl- nach Mogllehkelt
bei, ihren bisherigen Lieferanten zu beziehen.

Art. 26. Kantons- und Gemcindebehorden (Art.8, letzter Absatz)
haben die Pflicht, eine gereehte und gleichméssige Vertellung von Brot
und Mehl an die Bevilkerung zu sichern. -

Sie haben ferner die’ Au?gabe, den durch die Rationierung herbeizu-
fiihrenden Endzweck einer Einschrinkung des Verbrauches naeh Kriften
zu fordern und auf tunlichste Sparsamkeit zu dringen.

Insbesondere haben sie dafiir zu sorgen, dass die Vorschrlften uber
die Brotkarten ‘und iiber die Selbstversorgung (Ziffer II, 3) streng einge-
halten werden, . dass keine Doppelversorgung stattfindet und dass kem
Brot und Mehl ohne Karten abgegeben wird.

Sie iiberwachen auch ‘den Vgerkehr und, Betrieb der Miihlen.

: 3. Selbstversorger
Art. 27 Den Getreldeproduzenten ist gestattet 51eh selbst Zu. ver-.
sorgen. '
Wer_hiervon Gebrauceh machen w111 hat bis zam 1. September 1917
der Gemeindebehorde Mrttexlung zZu machen und gleichzeitig anzugeben:

1. Den Personalbestand seiner Haushaltung (Art. 28); 2, die von ibm mit v

Bratgetre)de angebaute Fléche; 3. die n&tige Zahl der Brotkarten, welche
g;n Abgabe _der entsprechenden Menge Brotgetrelde (Art 17) zu be-
ziehen gewiinscht wird.

Die ‘Anmeldung sehliesst die Verpfliehtung in sich, fir das Jahr
1918 unter allen Umstéinden eme gleich grosse Flache m1t Brotgetrexde
zu bestellen wie 1917,

Fiir die grossere Anhauflaehe, als‘fiir das Jahr 1917, darf- der Pro-
duzent zuriiekbehalten: Pro Hektaré mehr anzubau enden Wlnterwelzen

Die Karten sind :m ganzen Geblete der Eldgenossenschaft‘ .

die bei ihnen eingchenden Kartenabschnitte sorgfiltig aufzu- -

200 kg, Sommerwelzen 200 kg, Dinkel 250 kg, Sommerdmkel 250 kg,
-Roggen 180 kg und Sommerroggen 200 kg. -

- Fir das Saatgetreide, das fiir den Verkauf bestimmt ist, werden be-
sondere Bestimmungen. erlassen. .

Art. 28. Die Selbstversorgung erstreckt sich auf den Haushaltungs-
vorstand, auf die mit ihm bei der Anmeldung (Art. 27) in ungetrennter
’Hausha]tung lebenden Familienangehtrigen und dauernd angestellten
und- verpflegten Bediensteten.

i Bloss. zeitweilig oder. nur fiir kiirzere Dauer anmgestelltes Personal
darf nieht mitgerecbnet werden, ebensowenig Kostginger, Pensionfre usw.
Art. 29, Dem Selbstversorger ist gestattet, fir die Selbstversorgung
wihrend 12 Monaten fiir jede der im eigenen Haushalt verpflegten Per-
-sonen (Art, 28) die Ernte aus 9.Aren seiner Getreideproduktion zuruck-
zubehalten.

Dabei ist das Saatgetrelde fiir das Jahr 1918 fiir die Bestellung emer
gleich grossen Fliehe wie 1917 (Art. 27) inbegriffen.

. Art.30. Uebersteigt die Anbaufliche 9 Aren pro Haushaltungsmit-
glied, so ist der gesamte Ueberschuss, geméss Art. 38 ff." dieses Bundes-

" ratsbeschlusses, fiir die allgemeine - Brotversorgung zur “Verfiigung zu-
stellen und gegen Bezahlung des vom schweizerischen Militérdepartement
festzusetzenden Kaufpreises (Art. 46, Ziffer 3) dem eidgendssisehen Brot-
amt herauszugeben.

Erreicht die herauszugehende Getreidemenge nicht 15 kg gereinigtes
Brotgetreide pro Are, so ‘hat der Selbstvcrsoroer den’ geringeren Ertrag
nachzuweisen.

Liefert der Selbstversorger mehr als 15 kg Brotgetreide pro Are fiir
die allgemeine Brotversorgung ab, so erhtht sich der Preis fiir die Mehr-
liefcrung um einen vom schwcrzerlschcn I\Illltardepartement festzusetzen-
den Betrag.

Kleie und Ausmahleten .werden zu den Abvabeprelsen des Bundes
nach der Mcnge des abgelieferten Brotgetreides zuriickerstattct. Die
- Vertcilung -wird durch eine besondere- Verfugunﬂ ‘des schweizerischen Mi-
litirdepartements geregelt. b i it

Art. 31. Bleibt die Anbauflache unter 9 Aren pro Kopf oder will

 der Produzent die Selbstversorgung: unter -dieses Mass einsehrénken,.so :
kommen die Bestimmungen des Art. 17 in Anwendung.¥ o

Art. 32. Die Selbstversorger sind verpflichtet, ihr Getreide in einer
Kundenmiihle mahlen zu lassen.auf.Grund. der von der Gemcindebehorde
-auszustellenden .Mahlkarten: Die Miihlen diirfen Getreide nur gegen Vor-
weisung dieser Mahlkarten vermahlen. Sic haben iiber das vermallenc
Getreide Mahlrechnung zu fiihren, gemiss Art. 5 dss Bundesratsbesehlusses
.vom 29. Mai1917 ‘iiber die Verwendung und Vermahlung von Brotgetreide.

Art. 33. Die Gemeinde- und Kantonshehorden (Art 8, letzter Absatz)
haben tiber die Einhaltung der Vorschriften betreffend die Selbstversorger
"strenge Kontrolle -zu fiihren . und jeden unbereehtrgten Bezug von Ge-.
treide, Mchl -oder Brot zu verhindern. .

Die Gemeinde- und Kantonsbehérden haben mshesondere dafiir zu
sorgen, dass. alles nicht zur Saat bestimmtc oder zur Scibstversorgung
beanspruchte ‘Brotgetreide restlos fiir die allgemeine Brotversorgung
nutzbar gemacht wird. -

Ueber -die Selbstversorger sind Listen zu fiihren,  welche die in den
.Art, 27 -u. ff. genannten Angabcn enthalten. Diese Listen sind ‘von den
Gememdebehorden, gepriift und unterzeichnet, auf den vom Militér-
departement fcstgesetzten Zeitpunkt dem eidgendssisehcn Brotamt, Abtei-
lung «Inlandgetreidc», durch Vermlttlung des Kantons, gemeindeweise
geordnct einzureichen.

«te i “Art. 34. Den Se]bstversorgcrn ist- 'verboten, das’-ihneniiberlassene

Brotgetreide oder “das daraus hergestellte-Mehl "und Biot zu verkaufem
‘oder.sonstwie_in Verkehr zu brmgen oder an Unberechtigte abzugeben.
Art. 35. Uebertretungen der Vorschriften iber die Selbstversorger
werden bestraft (Art. 52 u. ff:) und liaben: in schweren Féllen die sofor-
tige Requisition des gesamten Getreidebestandes zur Folge.
IIL IrxlandOetrude‘
1. Aufgabe und Organisation. 0

Art. 36. Der Bund ordnet und beaufsichtigt die Verwendung der Ge-
‘trcideernte des Jahres 1917, sowic der noch vorhandenen Vorrite. friiherer
Ernten, um sie fiir dic Versorgung des Landes maoglichst nutzbar zu ma-
chen, nach Massgabe der folgenden Bestlmmungen a3 nke o i e

Art. 37. Zu dem in Art. 36 bezeiehneten Zwecke besteht im eidgends-
sischen Brotamt die Abtmlung Inlandgetrelde (hiernach «Inlandgetreide-
stelle» genannt). T B EMR Yo

Die In]andgetreldestellc hat die Aufgabe 1. die inlédndische Getrende-
ernte zum Zwecke der Versorgung des Landes zu erfassen; 2. die Be-
schlagnahme und den Ank'urlf) des inldndischen Getreides durchzufiihren;
3. in Verbindung mit der Abteilung fiir Landwirtschaft des schweizeri-
schen Volkswirtschaftsdepartements den inlindisehen Getreidebau zu
fordern.

Im weitern gelten fiir die Inlandgctreidestelle die Bestlmmungen des
Bundesratsbeschlusses betreffend die Emchtung eines exdgenosslschen
Brotamtes vom 10. August 1917. SBREGEHSER « % G Begfl 5

#z= Der Inlandgetreidestellc ist' eine vom schweizerischen Mlhhrdepar—
tement ernannte Kommission beigegeben, die iiber grundsdtzliche Fragen
angehort wird. Einem Ausschuss der Kommission kann die Lextung und

' Ueberwachung von Geschéften ibertragen werden.

2. Brotgetreide.
_ Art, 38. Das gesamte inldndische Bretgetreide der Ernte 1917 sowie
.die noch .verhandenen Vorrite fritherer Ernten, namlich Weizen, Roggen,
Spelzweizen (Dinkel und Korn), Einkorn und Emmer, sowie Mlsehungen
dieser Getreidearten (Mischel) sind beschlagnahmt. -
Art.39. Ueber das beschlagnahmte Brotgetreide darf nicht eigen-
michtig verfligt werden.
Kauf und Verkauf, tiberhaupt jede Handanderung ist verboten. Pri-
vatrechtliche Abmachungen iiber .das Brotgetreide der Ernte 1917, sowie

 die noch vorhandenen Vorrédte friiherer Ernten (Kiufe, Verkiufe etc. )s

die vor dem Inkrafttreten dieses Beschlusses nicht beidseitig vollzogen
wurden, sind nichtig.3.: WY W& BY B ____ WAl a8 B

Art.40. Das gesamtc Brotgetreide der Ernte 1917, sowie die noch
vorhandenen Vorréte fritherer Ernten, diirfen nur fiir:die  Brotversorgung
des Landes:und-als Saatgut verwendet werden. ;ﬁ!? b

Gestattet ist die Verwendung von' Brotgetreide zur ausschliesslichen
Selbstversorgung des ‘Produzenten mit Brot und Mehl und als Saatgut
naeh’ Massgahe "der Vorschriften iiber die Bretrationierung (Art. 29).

Art. 41, .Es ist verboten, Brotgetreide jeder Art, sowie Fabrikations-

- produkte von Brotgetreide, an Haustiere zu verfuttern, oder das Brot-
. getreide dureh Mablen, Schroten, . Quetsehen .oder auf andere Arten zu

Fiitterungszwecken zuzubererten, oder es mit Futtergetrelde und mit an-
dern Futterartikeln zu vermischen.-

' _An Haustiere darf nur Brotgetreide verfiittert werden, das nicht in
mahlfshigen Zustand gebracht ‘werden kann. Hieriiber entscheiden dureh

die Inlandgetreidestelle bezeichnete Amtsstellen. Diese Amts stellen haben
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an die Inlandgetreidestelle 'periodisc‘b Bericbt iiber ihre Tﬁtigkeﬁt'zfx er-
statten. - . . _ ; o

Zulassig ist bis auf weiteres, aber obne dass.dadurch dieMenge des
abzuliefernden Getreides ‘gefindert wird (Art. 30), die Verfiitterung .von

Getreide an Hausgefliigel. - .

‘Art. 42, Ueber das inldndische Brotgetréidé wird die Babntransport-

sperre verbingt. Brotgetreide darf von Eisenbahnen.und Dampfschiffen
nur gestiitzt auf-eine schriftliche Bewilligung zum Transpert angenommen
werden, welche zuhanden des Stationsvorstandes von der. Inlandgetreide-
stelle oder den von ibr 'damit Beauftragten ausgestellt worden .ist.

Art. 43, Die Besitzer ven Brotgetreide sind verpflichtet: 1. Das.be- .
schlagnahmte Getreide rechtzeitig zu ermten, zweckmassig aufzubewabren

und fiir seine gute Instandhaltun 2
Massnahmen zu treffen; 2. das  Getreide zeitgeméss auszudreschen und
Getreide, das nicht gut geerntet werden kennte, durch sachgemisse Be-
bandlung in mahlfdhigen Zustand zu bringen; 3. allc Wcisungen ' der Be-
hérden, namentlich betrcffend Durchfithrung der Kontrollen, :zu befolgen.

Die . Besitzer sind fiir jeden Schaden, der infolge Nichtbeachtung
dieser Vorscbriften entsteht, personlich veramtwortlich.

Verheimlichte Vorrite verfallen ohne Entscbddigung der Requisition.

Art. 44. Jede Gemeinde ist fiir das in ihren Grenzen produzierte oder
in ihr Gebiet verbrachte Brotgetrcide verpflichtet: 1. Das Dreschen des
Getreides zu iiberwachen und nétigenfalls Anordnungen dariiber zu treffen;
2. das schitzungsweise Ergebnis an Brotgetreide (Gewicht des ausge-
droschenen Getreides) auf Grundlage der Anbaustatistik fiir dic einzelnen
Getreidesorten zu ermittcln und das Resultat mit getrennten Angaben
fiir jede Getreidesorte auf den vom schweizerischen Militdrdepartcment
bestimmten Zeitpunkt der Kantonsregierung mitzuteilen; 3. die richtige
Besorgung und Aufbewahrung des Getreides zu {iberwachen und nétigen-
falls geeignete Massnahmen zur Jastandhaltung von schadhaftem Getreide
zu ergreifen; 4. iiber die beschlagnahmten Vorrite jedes Produzenten
Bueh zu fiihren und deren unverminderte Erhaltung zu kontrollieren;
5. verhcimlichte Vorrite zuhanden der Gemeinde ohne Entschddigung zu
requirieren; 6. dic vom schweizerischen Militdrdepartement und von der
Inlandgetreidestelle betreffend die Kontrolle und die Beschlagnahme er-
lassenen Vorschriften auszufiihren. .

und Besorgung alle erforderlichen .

Art. 45. Die Kantene haben im besonderen die Aufgabe: 1. Die Mit- .

teilungen der Gemeinden {ber das schitzungsweise Ergebnis der Ernte,

gemeindeweise zusammengestellt, dem schweizerisehen Milit4rdepartement -

auf den von ihm festgesetzten Zeitpunkt zur Kenntnis zu bringen; 2. durch

geeignete Kontrollen' und Massnahmen dafiir zu sorgen, dass das Brotge-.

treide richtig besorgt und nieht vorschriftswidrig verwendet wird, und .

dass die vom schweizerischen Militirdepartement und der Inlandgetreide-

stelle - betreffend die Kentrolle und die Beschlagnahme erlassenen Vor-

sehriften richtig ausgefiihrt werden. .

Art. 46. Das schweizerische Militirdepartement ist erméchtigt: 1. Ueber
die Enteignung und Verwendung des beschlagnahmten Getreides weitere
Verfiigungen zu erlassen; 2. die Verschriften der Art.40—45 dieses Be-

schlusses ganz oder teilweise auf Hafer, Gerste, Mais,- andere Kérner- .

und Hiilsenfriichte usw. auszudehnen; 3. fiir das inlandische Brotgetreide

auf Grundlage des Abgabepreiscs fiir. Monopolgetreide des Bundes -fiir die--

freihéindigen und zwangsweisen Erwerbungen dureh die Behérden, sowie
fiir den Verkauf des Inlandgetreides zu besonderen Zwecken, gemiss
Ziff. 5 diescs Artikels, Hochstpreisc festzusetzen; 4. im Einvernehmen
mit dem schweizeriselicn Volkswirtsehaftsdepartement: a) iiber die Ver-
wendung und den Verkehr von Getrcide zu Saatzwecken besondere Vor-
schriften’ aufzustellen; b) die Verwendung und den Verkehr vom Geflii-
gelfutter -zu ordnen, oder wenn notwendig, die Verfiitlerung ven Brotge-
treide an Flaunsgefliigel zu verbieten; 5. ausnahmsweisc und soweit abso-
lut notwendig, Bewilligungen zu erteilen, Brotgetreide und dessen Mahl-
produktc zu anderen Zwecken als zur Brotversorgung zu verwenden,
z. B. zur Herstellung ven unentbehrlichen Nabrungsmitteln, zur Fabri-
kation von Stirke, Hefe, Malzkaffee und fiir andere industrielle und ge-
werbliche Bediirfnisse; 6. iiber die Behandlung der noch vorhandenen
Brotgetreidevorrite fritherer Ernten Vorsehriften zu erlassen; 7. iiber die
Behandlung des von Gemeinden, Kantonen, gemeinniitzigen Unterneh-
mungen oder Konsumentenorganisationen, die .auf Gegenseitigkeit beru-

hen, produzierten Getreides, ferner iiber die Behandlung des von Gemein- *:

den gemiiss Art. 44, Ziffer 5, requirierten Getreides besondere Bestim-

mungen aufzustellen.
: 3. Hafer, Gerste, Mais.

Art. 47. Der gesamte inléndische Ertrag an Hafer, Gerste und Mais
der Ernte 1917, sowie die moch vorhandenen Vorrite friiberer Ernten
sind beschlagnahmt. ' :

A'rt.48.gEs ist den Produzenten von Hafer, Gerste und Mais gestat-
tet, diese Getreidearten zu eigenem Verbrauche als menschliche Nahrung,
als Futtermittel und als Saatgut zu verwenden.

Art.49. Ueber die beschlagnahmten Vorrdte an Hafer, Gerste und _ .

Mais darf nicht eigenmiichtig verfiigt werden. g

Kauf und Verkauf, iiberhaupt jede Handénderung ist verboten. Pri-
vatrechtliehe Abmachungen (Kaufe, Verkiufc etc.) iiber Hafer, Gerste und
Mais der Ernte 1917, sowie iiber die noch vorhandenen Vorrite friiherer
Ernten, die vor dem Inkrafttretcn dicses Beschlusses nicht beidseitig
vollzogen wurden, sind nichtig.

Es ist verboten, ohne besondere Bewilligung des schweizerischen Mi-
litdrdepartements Hafer, Gerste und Mais zu imdustriellen und gewerb-
lichen Zwecken zu verarbeiten und zu verwenden. Der Verbrauch zu

solchen Zwecken wird kontingentiert. Die Fabriken und Verbraucher oder

deren Verbéinde haben der Inlandgetreidestellc cin Zuteilungsgesuch ein-
zureichen, unter Nachweis ihres Verbrauches vor dem Kriege.

Art. 50. Fiir die Besitzer, Gemeinden und Kantone und das'sehweize-
rische Militdrdcpartement gelten betreffcnd Hafer, Gerste und Mais die
in den Art. 43 bis 45 dieses Beschlusses betreffend das Brotgetreide auf-
gestellten “Bestimmungen. . .

‘Hiindler und Fabrikantecn’ melden ihre Verritc im Zeitpunkte des
Inkrafttretens dieses Beschlusses direkt an die Inlandgetreidestelle.

. Art.51. Das schweizerische Militardepartement ist ermichtigt, Be-
willigungen fiir dic Erwerbung von Hafer, Gerste und Mais .zum eigenen
Verbrauch oder zum Wiederverkauf (Handel mit diesen Artikeln) odecr

zur fabrikmissigen Verarbeitung. und zum Verkauf der. beziiglichen Pro- -

dukte zu ‘erteilen und ‘die Voraussétzungen  solcher Bewilligungen zu
ordnen.’ Das schweizerische Militdrdepartement setzt fiir diese” Erwerbun-'
en, auf Grurdlage des” Abgabepreises *fiir Monopolgetreide des Bundes,
dchstpreise fest. Die beziiglichen Gesuche sind an die Inlandgetreide-
stelle’ zu richten. ) oy ) e ’
. IV, Strafbestimmungen.

Art. 52. Wer den Vorschriftcn dieses Bundesratsbeschlusses, den Ver-
fiigungen- des-Militédrdepartements, des eidgendssischen Brotamtes; seiner

Abteilungen -oder der kantonalen -Vollzugsorgane - fiir die Brotversorgung -

zuwiderhandelt oder -dieselben umgeht, .- wird mit Geldbusse bis  auf
Fr. 20,000 oder Gefingnis bis zu drei Monaten bestraft. .

Die beiden Strafen konnen verbunden werden. - . ;
Der erste. Absehnitt . des-Bundesgesetzes: .vom 4. Februar 1853 iiber

.das Bundesstrafrecbt der schweizerischen Eidgenossenschaft .findet. An-

wendung. : . : :

Art. 53. Die Verfolgung und Beurteilung von Uebertretungen liegt
den Kantonen eb. Sie.haben durch ibre Organedie Innehaltung der vom
Bundesrat, vom Militirdepartement, vom eidgendssischen Brotamt oder
seinen Abteilungen erlassenen Vorschriften zu iiberwacben. B

Das Militardepartement ist berechtigt, Uebertretungen der vo
Bundesrat, vom Departement, vom eidgendssischen Brotamt oder seinen
Abteilungen erlassenen .Verscbriften und:Einzelverfiigungen, gestiitzt auf .
Art. 52 hiervor, in jedem einzelnen Uebertretungsfalle und-gegeniiber je-
der einzelnen der beteiligten Personen mit Busse -bis auf Fr. 10,000 zu
bestrafen und damit die betreffenden Uebertretungsfille zu erledigen oder
aber. die Schuldigen den kompetenten Gericbtsbehérden zur Bestrafung

" zu iiberweisen. Der Bussenentseheid des Departements ist ein endgiiltiger.

Das Militirdepartement kann den Tatbestand der einzelnen.Ueber-
tretungsfdlle von sich aus feststellen lassen oder aber die kantonalen Be-
bérden mit einer. Untersucbung beauftragen. i

Art. 54. Die Kantonsregierungen haben simtlicbe in ihrem Gebiete,

'gestﬁtzt auf gegenwirtigen Bundesratsbeschluss ergebenden Gerichtsurteile,

trafbescheide von Verwaltungsbebérdern' und Entscheide von Ueberwei-

-sungsbehorden sofort nach deren Erlass unentgeltlicb der schweizerischen

Bundesanwaltschaft einzusenden (Art. 155 des Bundesgesetzes vom 22. Mérz
1893 iiber die Organisation der Bundesrechtspflege). :

Art. 55. Das-sehweizerische Militdrdepartement ist iiberdies ermach-
tigt, bei Zuwiderhandlungen gegen diesen Bescbluss oder gegen .beziig-
liche von ihm, dem eidgendssischen Brotamt, .seinen Abteilungen oder
von den Kantonen erlassenen Vorschriften, unabhingig vom Strafverfah-
ren, die Lieferung von Getreide und Mehl bis auf-die Dauer von drei °
Monaten zu sperren und die Zuteilungsquote (Art. 3) herabzusetzen.

. Diese Verfiigungen des schweizerischen Militérdepartements sind end-
giiltig. -

e2¥. Vollzugs-Jund Uebergangsbestimmungecn.

S ATL. 56, Das scbweizerische Militirdepartement, soweit dies vorgese-
ben ist im Einverstindnis mit dem sehweizerischen Volkswirtschaftsde-
partement, ist mit dem Vollzuge dieses Beschlusses beauftragt. Es trifft
die notigen Anordnungen zur Inkraftsetzung . der Brot- und-Mehlkarten
auf den 1. Oktober 1917. 5 Z=2g &

Die kantonalen Regierungen habenr iiber die Durchfiihrung desselben -

strenge Kontrolle anzuordnen. Ebenso konnen das Militdrdepartement,
das eldgendssische Brotamt odcr scine Abteilungen selbstindig oder in
Verbindung mit den kantonalen Organen ‘die Kinhaltung vorstebender
Bestimmungen kontrollieren. 82428342 o o ]
& %In Kantonen, in denén diese Kontrolle nicht oder nicht geniigend .
ausgeiibt wird, ist das schweizerische -Militdrdepartement erméchtigt,
durch seine eigenen Organe. auf Kosten des betreffenden Kantons kon-
trollieren zu lassen. b .

Die Kantonsregierungen sind iibrigens erméchtigt, alle Bestimmungen
zur Vollziehung der ihnen durch diesen Besehluss iibertragenen -Aufgabe
von sich aus zu erlassen. i o ;

Art. 57. Vorstehender Beschluss tritt am 25. August 1917 in® Kraft.

Auf diesen - Zeitpunkt ist der Bundesratsbeschluss vom 2.August
1917 betreffend die Getreideernte des Jahres 1917 aufgehoben. - -

. ' o L 7
Alimentation du pays en pain et récolte des céréales en 1917
(Arrété du Conseil fédéral du 21 aott 1917.) .

Article premier. En vue de l’alimentation du pays en céréales, farine et
pain, la Confédération organise et surveille 'emploi des céréales, conformément
aux dispositions suivantes. 5

L’exécution des prescriptions relatives a4 I'alimentation du pays en céré-
ales et en pain, est confiée & 'office fédéral du pain, conformément & ’arrété
du Conseil fédéral du 10 aoQt 1917, concernant la création d’un office fédéral
du pain. -

L. Emploi et mouture des eéréales-panifiables:

Art. 2. Les eéréales panifiables de la récolte indigéne comme celles im-
portées de I'étranger ne peuvent étre utilisées que pour l'alimentation du pays
en pain. Les exceptions prévues dans le présent arrété demeurent réservées.

Liarrété du Conseil fédéral du 29 mai 1917 eoneernant I’emploi et la mou-
ture des céréales panifiables, ainsi que I’emploi et la’ vente des produits de la
mouture est en outre applicable, & 'exception toutefois de I'article 10, pour
autant qu'il concerne la vente de la farine par quantité allant jusqu'a 2 kg.

Art. 3. La remise du blé aux moulins se fait sur la base des eoupons de
eartes de pain et de farine, transmis & l'office fédéral du pain par chacun des
monlins. ' : : i

En aucun cas les moulins ne regoivent une quantité de blé supérieure
aux contingents fixés en application de Tarticle 4 de I'arrété du Conseil fé-
déral du 29 mai 1917 eoncernant I'emploi et la mouture des eéréales pani-
fiables. .

Art. 4. Les moulins sont tenus de servir en premier lieu leur clientéle
habituelle. I1 ne doivent livrer la farine que contre remise de eoupons de .
cartes de pain et de farine et en quantité correspondant & ces coupons; pour.
les coupons de cartes de pain, ils devront admettre que 135 kg. de pain re-
présentent 100 kg. de farine.

Art. 5. Si un moulin fournit plus de coupons de cartes de farine et de
pain que ne le comporte son eontingent, ’office fédéral du pain prend les me-

* sures .nécessaires pour réduire la livraison de farine au contingent fixé.

En cas de réduction générale de la consommation du blé et de la farine,
les contingents de tous les moulins seront réduits dans la méme proportion,
conformément & Parrété du Conseil fédéral ci-dessus désigné. -

“Art. 6. Les moulins sont tenus de conserver soigneusement les'coupons
de cartes de pain et de farine qui leur sont remiy conformément & 'article 4,
de les contrdler, de les classer d’aprés le poids qu'ils représentent et d’en éta-
blir le décompte. )

Les coupons doivent étre tenus 4 la disposition de 1’office fédéral du pain
auquel ils doivent étre fournis & réquisition. ' ’

Art. 7. A la fin de chaque moi$ les moulins doivent adresser le contrgle
des eoupons de carte et des livraisons de farine & 'office fédéral du ‘pain.

II. Rationnement
1. But et organisation 5

Art. 8. I est constitué & I'office fédéral du pain une division <Rationne-
ment et.contrle» qui est chargée de la répartition de la farine et du pain.

* - Cette division doit,assurer: 1° Le rationnement du pain. 2°-La suryeillance
et le controle des prescriptions eoncernant la mouture et I'emploi des:céréales
panifiables. 3° Les rapports avec les producteurs:assurant leur propre alimen-
tation, en collaboration avec la division des:blés indigénes de-l'office fédéral

du pain. - . . e =
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Pour le surplus, les dxsposmons de l’arrete du Conseil fédéral du 10 aoﬁt
1917 relatif & la -création d'un’office ‘fédéral du :pdin, sont applicables."

Les cantons-et les-communes doivent:désigner chacun un office chargs,
en ce qui les concerne, d’assurer l’exécutlon ~des prescnptlons du présent
a.rrét.é :

2..Cartes de farine et-de pain :

-Art. 9 L’alimentation du :pays ‘en:pain et en-farine a liew sur la base des
-cartes de pain et defarine. Il ‘est fait exceptlon pour les producteurs assurant
leur.propre alimentation (chapitre I, 3).

Les cartes seront délivrées par l’ofﬁce fédéral du pam aux cantons, qui
les remettront-aux communes k

Art. 10. Les coupons ‘de cartes de pain et de farme ne doivent étre utx-,'

lisés que pour l’achat de pain ou de farine. Tout attre usage est mterdlt et
‘punissable.

Les ‘cartes sont personnelles Leur transfert, A d’autres personnes, est m-r

terdit et punissable.

Art. 11. Les cartes ue sont valables que. pour la période pour laquelle
-elles ont été établies.

Art: 12. Les cartes sout, valables sur ‘tout le territoire de la Confédération.

Art. 13. Les communes fixent le nombre des, bénéficiaires de cartes’ de
Ppain sur la base du recensement de la populauon

Llles doivent dans chaque, cas vérifier si l'intéressé a réellement droxt a
la calne elles délivreut.les cartes aux ayants droit- et tiennent un contréle
«exact de ces livraisons. Les mutations doivent &tre inscrites quotldlennement

Les communes sont responsables envers les cantons et ceux-ci envers la
‘Cenfédération de toute carte délivrée & quiconque n'y a pas dro:t elles sont
«“galement responsables de la tenue d’un controle exact.

Art. 14. Chaque habitant-a-droit & recevoir la quanmté de pam et de
farine .fixée par la _carte dont il est porteur

La ration normale pour: la populatlon stable mscnte au bureau dc pohce,
est de 250 grammes de.pain par jour et de 500 grammes de farine par.mois.
Le Département militaire suisse est compétent,pour modifier la ration d’aprés
Tétat des approvisionnements et des arrivages.

Des eartes journaliéres seront établies pour les personnes en passage dans

le pays; loffice fédéral du pain édictera dans ce but des prescriptions spéciales..:-

Art. -15. La ration normale prévue 4 D'article 14 sera élevée ou diminuée
-dans les cas suivauts: 1° Pour les ouvriers occupés & des-travaux pénibles et
les personnes & ressources modestes, la ratiou journaliére de pain sera élevée

de 100 grammes. au plus. L'office:fédéral du pain édictera & cet effet des pres--

criptions -uniformes et fixera:exactement-la catégorie des ayants droits & la
Tation supplémentaire. 2°.-Pour les établissements hospitaliers ou autres: les

auterités-communales pourront: prévoir un rationnement général. Dans ce cas, .

les quantltés prévues & l'article- 14 devrout etre conmdurées comme un maxi-
mum, °

Art. 16. L’office,fédéral du-pain peut; édlcter des prescnptlons spéclales
pour les hotels, pensions, restaurants, ete.

Art. 17. Les productewrs qui assurent coﬁ\plétement leur propre ahmen- .

tation en pain (producteurs-consommateurs) ne regoivent pas-de cartes de
pain et:de farine (chapitre II, 3). Ces producteurs-consommateurs ne: peuvent
recevoir les cartes de-pain ou de. farine qui leur sont nécessaires que contre
remijse de.la quantité de blé correspondante

S’ils ne peuvent assurer qu'une partie de leur alimentation par leurs propres
cultures ou.qu'ils livreut-toute leur production-de céréales panifiables pour
Talimentation: générale du pays, ils ont droit-aux cartes dans les limites fi-
xées aux articles 14 et 15 du- présent arrété.-

Art.~18. Sur leur demande, les familles qui font elles-mé&mes leur pain
peuvent, méme si:elles ne produisent pas de céréales, recevmr la-quantité de
fariue correspondant & leur ration de pain.

Art. 19. Les "petils pains, zwiebacks, b1scmt;s ainsi’ que les.articles de
patisserie et confiserie fabriqués avec de la farine ne peuveut étrc vendus que
coutre remise de coupons'de-la carte de pain.

L'office fédéral du pain édicte des prescriptions spéciales & ce sujet.

Art. 20. Les fabriques de-produits alimentaires, etc. regoivent sur de-
maude adressée & l'officc fédéral du pain des qua.ntlt,t,s de f'mne qui sont
fixées par le dit office.

*Ce dernier prend les mesures nécessaires pour la livraison de farine
blanche et de semoule aux hdpitaux et aux malades.

La remise de farine aux troupes est téglée par des dlsposmons spéciales.

Art. 21. La farine et le pain ne peuvent &tre livrés qu'eu échange des cou-
pons He earte eorrespondants.

L'acheteur dé farine, pain; petits pains, etc. doit présenter sa carte au
veudeur, lequel est seul autorisé & détacher le coupon correspondant & la mar-
chandisc livrée. Les eoupons détaechés d’avauce ou inutilisés ne sont pas

valables et doivent 8tre détruits séance tenante par le vendeur ou le porteur
de la carte.
. Art. 22. Le pain (3 'exception des petits pains) sera-mis en vente en por-
tions (miches) de 50, 250, 500, 1000, 1500, 2000 et 2500 grammes.

Les coupons de cartes de pain Seront.de’ 25, 50 et 250 grammes.

Art. 23. Les cantons sont autorisés a fixer le prix du pain ou & déléguer
cette faeulté aux commuues.

Art. 24. Les vendeurs de pain, de farine et de pétisseries, etc. doivent con- -

server soigneusement’les coupons de cartes quils regoivent, les classer par
catégories d’aprés le poids qu'ils représentent et tenir une liste des quantités
regues chaque, jour. L'inobservation de cette preseription entraine, outre la
sanction pénale, la suspension de la livraison de la farine.

Les listes doivent &tre transmises par P'intermédiaire des communes et
des cantons &’ I’offlce fédéral du pain, qui édictera des dispositions spémales
a ce sujet.

Elles .doivent 8tre contrdlées par les cantons et les communes, qui les

rectifient en cas de nécessité.

Art. 25. Les livraisons de farine se font sur la base des coupons de carte
de pain et de farine remis au moulin (art. 4).

La remise aux fabriques de produits alimentaires reste réservée dans les
limites prévues a I'article 20 du présent arrété.

Dans la mesure du possible les boulangers et marchands de farine doivent,
si possible, faire lenrs achats ehez leurs fournisseurs habituels.

Art. 26. Les autorités cantonales et communales (art. 8, dernier alinéa)
ont le devoir d’assurer une répartition équitable du pain et de la farine &
toute- la populatlon

Elles s’efforceront-par tous les moyens possibles de réaliser une-diminu-
tion de la consommation, but du ratxoxmement, et recommanderont la plus
grande économie.

Elles doivent en outre pourvou 3 Pexécution stricte des prescriptions rela-

tives aux cartes de 'pain et & l'alimentation du producteur (chapitre II, 3), .

prendre des mesures pour éviter que des personnes ne bénéficient d’une doubIe
ration et pour empécher la vente du pain et de la farine sans carte.
Elle surveillent également lactivité et le trafic des moulins.

3. Producteurs-consommateurs - S . '

Art. 27. Le producteur de céréales pamﬁables est autorisé & assurer sa’

propre alimentation. -

Qulconque veut, faire usage de ce droit dmt en aviser-: les autontés com-~

-munales jusqu’au 1or septembre 1917 cn :fournissant les renseigncments ‘sui-
‘vants: 10 “Nomibre :dé personnes.composant son:ménagé -(art. 28). 20 Surface .
‘ cultivée par -lui ‘en -céréales ‘panifiables. 3° Nombre ‘de’ cartés ‘de. pain: quil
.. d¢sire obtenir . contre remise de la ‘quantité correspondante de céréales pani=
+ fiables ‘(art.-17).-

L’inscription - cmporte l’obhoatlon de . cultiver'en 1918 une ‘surface de

céréales panifiables en tous cas ‘wsm grande que celle de.1917.

Pourles emblavures-supérieures & celles de 1917, le producteur recevra:
Par liectare de froment d’automne semé en plus 200 kg. Par hectare de froment
de printemps semé en plus 200 kg. Par hectare d’épeautre semé en plus 250 kg.
Par :hectare’ d’épeautre de ‘printemps scmé en plus 250 kg. Par hectare’de

..seigle semé en plus 180 krr Par hect'ue de seigle de prmtemps semé en plus

200. kg.

Des -prescriptions spécnles seront, édlctées pour la vente du blé de semence
réservé dans ce but. -

Art.-28. Le producteur-consommateur a le.droit de réscrver les céréales
nécessaires A 'alimentation du chef de famille, des*membres de la famille vi-
vant & son foyer au moment de I'inscription (art. 27) et des domesthues per-
manents dont il assure 'alimentation.

11 ne peut étre tenu compte du personnel temporaire, des pensionnaires,

‘ete.

Art. 29. Le producteur-consoﬁmflieur' est autorisé & réserver, pour “une
durée de 12 mois et pour chaque personne de son: ménage (art. 28), la réeolte

| deblé de 9 ares.

Daus cette quantité sont comprises les semences, néccssalres aux embla—

.wges de 1918 ‘'sur:la base des emblavages de 1917.

Art. 30. Si la surface cultivée est supéneure A 9 ares par personne, la ré-
colte totale du surplus doit &tre misc & la disposition de I'office fédéral du
pain pour I'alimentation générale du pays conformément aux articles 38 et
suivants-du présent arrété et cédée aux prix qui'sera fixé par le Département
militaire suisse- (art. 46, chiffre 3). ©

Si la quantité hvrée n’atteint pas 15 kg. de céréales -bien nettoyées par
are, le producteur doit fournir-la preuve de la récolte déficitaire.

Si au contraire le producteur livre plus de 15 kg. par are, le surplus lui

‘sera payé 4 un prix supérieur, qui sera fixé par le Département militaire suisse:

Les sons et remoulages pourront. &tre restitués, aux prix de vente fixés par
la Cenfédératiou et propmmonnellemcnt a la quantité de blé livrée. Des déci-"

‘sions spécmles du Département militaire.suisse fixeront le modc de répartition.

Art. 31. Lorsque la surfaee eultivée est-inférieure & 9 ares par personne
ou que-le producteur renonce & une partic do son alimentation au moyen de
ses propres céréales, il est fait application de Tarticle 17 du présent arrété. -

Art. 32. Les producteurs-consommateurs sont tenus de faire moudre leurs
céréales dans les moulins agricoles; ils seé procurent dans ce.but une carte de
mouture auprés des autorités communales. Les moulins ne sont autorisés &
moudre les céréales que sur présentation de cette carte; ils'doivent tenir une
comptlabilité spéciale - pour chaque elient, conformément ‘& l'article 5 de -
larrété du Conseil fédéral du 29 mai 1917, concernant l’emplm et la mouturo
des céréales panifiables.

i .Art.-33. Les autorités communales et cantonales (art. 8, dernier alméa)
doivent exercer un controle trés strict sur I'observation-des prescnphons con-,
cernant les producteurs-consommateurs’ et empecher toute Ilvralson 1Ilégale de
cérdales, de farine, ou de pain. . .

Elles doivent -¢galement prendre ‘des mesures pour quc toutes les céré-
ales qui ne sout pas réservées.pour les semences. ou pour la propre alimen-:
tation ‘des producteurs, soient: hvrées entléremcnt a-la’ Confédératlon pour
l’ahmentat,lon du pays en pain. -

Les_autorités communales ét'lbhront. la liste des producteurs -consomma-
teurs avec toutes les indications prévues aux articles ‘27 et suivants. :Elles
adresseront .ces’ listes, vérifies et signées, par lintermédiaire des cantons,
qui les classeront par communes, & Toffice fédéral du pain, «division des: blés
indigénes», dans le délai fixé par le Département militaire suisse.

" -Art. 34.-11 est interdit au producteur-consommateur de vendre les:eéré-
ales qui lui ont 6té laissés, de méme que la farine et le pain fabriqués avec ces
céréales. Il ne peut en aucune fagon les mettre dans’ le commerce ou 1es céder_

4 des personues n'y ayant pas-droit.

Art. 35. Les contraventions aux- prescnp’mons concernant l’ahmentamou
des producteurs-consommateurs seront punies (art. 52-et suiv.) et suivies dans
les cas graves de la réquisition immédiate de toute la réserve des céréales.

0. Blés indigénes
1. But et organisation.

Art. 36. La Confédération organise et survcille Pemploi de la récolte
des céréales de I'aunée 1917 ainsi que, le cas échéant, des réserves des récoltes
précédeéntes dans le but de'les utiliser en vue de l’ahmcntatmn du pays, en
conformité des dispositions suivantes.

Art. 37. Bst constituée & cet effet & 'office fédéral du pain une division
des «Blés indigénes».

La division des blés indigénes est chargée: 1° De s'assurer la récolte des
céréales indigénes en .vue dc Talimentation du pays; 2° de procéder au
séquestre et 2 I'achat des céréales indigénes; 3° d’encourager, d’entente avee

. la division de I'agriculture du Département de I'économie pubhque, la culture

des céréales 1nd1genes 2

Pour le, surplus, les dispositions de I'arrdté du Conseil fédCral du 10 aolt
1917, relatif & la créalion d'un office’ fédéral du pain, sont applicables A la
division des blés 1ndlgénes

Une commission, nommée par le Département militaire suisse, est 'ulJombe
4 la division dcs blés indigénes el sera consultée sur toutes les questions de
principe. Elle est autorisée a déléguer & un comité la direction et la surveil-
lance de certaines affaires.

. 2. Céréales panifiables

Art.’ 38. Sont séquestrées toutes les ¢éréales panifiables de la récolte de’
1917, ainsi que, le cas échéant, les réserves des récoltes précédentes; notamment
le froment le seigle, ’épéautre, 'engrain ct le blé amidonnier, de méme que
les mélanges de ces céréales (méteil).

Art. 39. 11 n’est pas permis de dlspOSCl‘ de sa propre autont,c des céréalos
panifiables séquestrées.

L’achat et la ventc et, ’une -maniére générale, toute: ahénatlon sont inter-

.dits. Sont annulés les contrat,s ‘de’droit privé (achats, ventes, etc.) relatifs aux
.céréales pamﬁables de :la Técolte de 1917 ‘ou .aux :réserves- des précédentes

réeoltes qui u’ont pas 6té exécutés’de part et d’autre-avant l’ent;rée en v1gueur
du présent arrdté.

Art. 40. Toutes les,céréales: panifiables de la rCcolte de” 1917 aingi que,
le cas échéant, les réserves. des récoltes précédentes.ne -pourront: Gtre utlhsées
que pour l’ahmentatlon du pays en pain et comme semences.

" L’emploi des-céréales panifiables en'vue de I'alimentation cxclus:ve du
producteur en.pain-et:en farine,-ainsi que pour’ lemblavage, est autonsé cn
conformité des prescnptlons sur le rationnement du pain (art. 29).

* Art..41. 11 est interdit de donner aux -animaux-domestiques. des eéréales
panifiables ou des produits -fabriqués avec celles-ci, d’en moudre, eoncasser,
aplatir et d’en préparer de quelque maniére que ce soit en vue de l'affoura-
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gement ou de les melanger avec des céréales fourrageres ou avec d’autres

denrées fourragéres.

* Seules les céréales pamf;ables quiil n’est pas possible de rendre propres
4 la mouture peuvent &tre données au bétail. Les- offices désignés par la-divi-
sion des blés indigénes décideront & ce.sujet. Ces offices adresseront péno-
diquement 3 la division des blés mdlgenes un rapport sur leur activité.:

Jusqu’d nouvel avis, il est permis de donner des céréales en piture 3 la
volaille de basse-cour, mais la quantlté de céréales a livrer (art. 30) n’est pas :
modifiée de ce fait. -

Art. 42. Le transport par chemin de fer des céréales panifiables mdlgenes

est interdit. Les organes des chemins de fer et des bateaux & vapeur ne pour-. -

ront se.charger du transport que sur présentation, au chef de ‘gare, d’'une
autorisation écrite délivrée par la division des blés indigénes ou: par les offlces
qu'elle en a chargés. - °

Art. 43. Les producteurs de céréales pamflables sont tenus: 1° De récolter
en temps opportun les-céréales séquestrées, de les garder avec soin et de
prendre toutes les mesures nécessaires en vue de leur bonne conservation.
20-De battre ces céréales en temps utile et de traiter comme il conv:ent en
vue de les rendre propres 4 la mouture, celles dont la moisson n’a pas pu se
faire dans de bonnes conditions. 3° De donner suite & tous les ordres des
autcrités notamment en ce qui concerne ’exécution du controle.

Les propri¢taires sont personnellement responsables de tout domma.ge pro-
venant de l'inobservation des présentes prescriptions.

Les réserves dissimulées seront réquisitionnées ‘sans indemnité.-

Art.:44. Relativement aux céréales panifiables récoltées sur son territoire
ou amences sur celui-ci, toute commune est-tenue: 1° De contréler le battage
des céréales et au besoin de prendre des mesures & ce sujet; 2° d’évaluer le
résultat probable de la récolte, d’aprés la statlsthue des ‘terrains cultivés en
diverses espéces de céréales (poids du grain battu) et de communiquer au
gouvernement, du-canton le résultat de cette estimation, en faisant le départ
entre les diverses espéces de céréales, pour la date indiquée par le Départe-

ment militaire suisse; 3° de veiller & ce que les céréales soient bien entretenues

et hicn conservées et de prendre, le cas échéant, les mesurés’ qui s’imposent
pour remettre en hon Gtat celles qui se trouvent dans de mauvaises conditions;
40 de tenir un controle des stocks séquestrés de chaque producteur et de vex]]er
i ce que ces stocks soient conservés dans leur totalité et qualité; 5° de con-
fisquer au profit_de la commune sans indemnité tous les stocks dissimulés;
6° d’appliquer les prescriptions sur le controle et le séquestre, édictées par le
Dtparlement militaire suisse et-la division des blés indigénes.’

Art. 45. Les cantons sont notamment chargés: 1° De récap1tuler les décla-
rations des communeés relativement # la récolte probable et d’en faire part au_
Département militaire suisse pour 1'époque fixée par ce dernier; 2° de veiller,
par un controle et des mesures appropriées, a ce que les cér(,ales panifiables
soient bien conservées et ne soient pas employées contrairement aux- pres-

criptiouns, et en outre & ce que ’on se conforme exactement aux prescrtpttons :

sur le controle et le séquestre, édictées par le Dupartement militaire smsse
et la division des blés indigénes.

Art. 46. Le Département militaire suisse est autorisé: 1° A prendre des
décisions complémentaires sur I'expropriation et Iutilisation des céréales .
séquestrées; 2° & appliquer, en totalité ou partiellement, & T'avoine, & 1’orge,
au mais, aux autres céréales et aux legummeuses, etc. les prescriptions des

articles 40 & 45 du présent arrdté; 3° a fixer- des prix maxima pour les céré--

ales panifiables indigénes sur la hase du prix de vente des céréales-monopo-
listes de la Confédera,non, _pour la -vente de gré a -gré ou- forcée aux
autorités, ainsi que pour ‘la vente des céréales indigénes en vue des
-buts <péc1au\ nn:llqués au-numéro 5. du présent article; 4° d’entente avec’
Département suisse de Péconomie publique: a) & édicter des prescriptions, spéL:
ciales sur I'emploi et le commerce des céréales en vue de Pemblavage; -b). Flslh
régler emploi et le commerce des denrées fourragéres destinées 4 la volzu]le,
ou & interdire au hesoin 'alimentation de la volaille de basse-cour au moyén'
de céréales p'nnflables ‘50 A délivrer, exceptionnellement et en tant que cela
est ahsolument nécessaire, des autorisations permettant d’utiliser les céréales
panifiables et leurs produits dans des buts autres que I’alimentation en pain,
par exemple la préparation de denrées alimentaires indispensables, la fabri-
cation de Famidon, de la levure, du café de malt et dans d’autres buts
mdustnols, 6° A édicter des prescriptions relatives & la maniére de procéder
4 Pégard ‘des réserves de céréales panifiables ‘des récoltes prccédentes 7° &
édieter des dispositions spéciales sur la maniére de procéder & l'égard des
céréales . produites par les communes, les cantons, les entreprises dutlhté
publique ou les organisations de consommation & base de mutualité, ainsi qu’a’
Pégard des céréales r(xqumhonnées par les communes en conformité de l'ar-
ticle 44, numéro 5. .
3. Avoine, orge, mais

Art. 47. bont séquestrés, toute lavome, Porge et le mais de la récolte de
1917 ainsi que, le cas échéant, les réserves des précédentes récoltes.

Art. 48. Les producteurs d’zwoine, d’orge et de mals sont autorisés & uti-
liser ces cspcees de céréales pour leur usage particulier, soit comme denrées
alimentaires, soit comme denrées fourragéres ou pour 'emblavage. -

© Art. 49. 11 n'est pas permis de dxaposer, sans autorisation, des promsmns
d’avoine, d’orge et de mals séquestrées. .

L’achat et la vente et, d'une maniére générale, toute aliénation sont
interdits. Les.contrats de-droit privé (achats, ventes, etc.) relatifs a I’avoine,

& l'orge, au mais de la récolte de 1917 ainsi qu’aux réserves des récoltes preé-

cédentes sont annulés.en tant qu’)ls n’étaient.pas exécutés de part’ et d’autre
avant ’entrée en’ vigueur du présént arrété.

Sans autorisation spéciale du Département militaire suisse, il est interdit:-
d’emplover et de préparer 1'avoine, 'orge et le mais ddns des buts industriels.

.Cet emploi-des  denrées sera contingenté. Les fabriques et les consomma-
teurs ou leurs associations devront présenter une demande d’adjudication&
la division des blés indigénes en fourmssant la preuve des quantltés qu’ﬂs
employaient avant la guerre.

Art. 50. Les dispositions contenues aux articles 43 & 46 du.présent arrété:
concernant les céréales panifiables sont.applicables, en ce qui concerne I'avoine,
l’orge et le mals, .aux propriétaires, aux communes, aux. cantons et au Depax-
tement militaire.suisse.

' Les commergants et les fabricants annonceront directement leurs réserves :
a la division des bles indigénes au moment de l'entrée en vigueur du present
arrété.

“Art. 51. Le Departement militaire suisse est autorisé a délivrer des auto-
rigations -permettant d’acheter. de I'avoine, de Iorge et du.mais pour l'usage
particulier de I'achieteur ou pour la revente (commerce de ces denrées), pour
la préparation de produits de fabrique et pour la vente de ces produits, et a.

régler les conditions de ces autorisations. Le Département militaire suisse flxe,
pour ces acquisitions, des prix maxima basés sur les prix de vente établis pour
Ie monopole fédéral des céréales. Les demandes d’ autonsatlons devront étre
adressées ala dmswn des blés mdlgenes

IV Dispositions.pénales

Art. 52. Celui qui contrevient- aux dlSpDSItlons du présent arrété, aux
prescriptions du Département militaire,- de I’office fédéral du pain, de ses-divi-
sions ou des organes cantonaux d’exécution ou qui élude ces dlSpOSItlonS ou-
prescriptions est passible de l’amende Jusqu ’a 20,000 francs ou de l’empr1<on~
nement jusqu’a 3 mois.

Les deux peines peuvent étre cumulées. )

La premiére partie du code pénal fédéral du 4° févner 1853 est applicable.

Art. 53. La poursuite et le jugement des contraventions sont du ressort
des cantons.” Ceux-ci doivent surveiller par 'intermédiare de leurs. organes,
T'observation des prescriptions édictées par le Conseil fédéral, le Département

militaire, l'office fédéral du pain ou ses Hivisions.

Le Département militaire a le droit de prononcer, en vertu de l’a.rtlcle 52,
pour contravention aux prescriptions ou aux dispositions particuliéres édlc-
tées par le Conscil fédéral, le département, 1'office fédéral du pain ou ses’divi-
sions une amende jusqu’a 10,000 francs, dans chaque cas particulier et contre
chacune des personnes 1mp11quées et de liquider ainsi les cas de contraventions
dont il s’agit, ou de déférer.les coupables aux autorités judiciaires compétentes.
La décision par laquelle le département inflige une amende est définitive.

Le Département militaire peut faire procéder de.lui-méme 4 la consta-
tation des faits dans les différents cas de contravennon ou confler Pinstruc-
tion aux autorités'cantonales.”

Art. 54. Les gouvernements cantonaux doivent commumquer 1mméd1ate-
ment et sans. frais au ministére’ public de la Confédération, tous les juge-
ments, décisions administratives ayant un caractére pénal et ordonnances des
autovités de renvoi rendus sur leur territoire en vertu du présent arrété
(art. 155 de la loi du 22 mars 1893 sur l'organisation judiciaire fédérale).

Art. 55. Le Département militaire suisse est’ en outre autorisé, en cas de
contravention au présent arrété, aux preseriptions édictées par le départe-
ment, l'office fédéral du pam, ses divisions ol les cantons ét, indépendamment
de lL procédure pénale, & supprimer les livraisons de blé et de farine pendant

une durée ne dépassant. pas trois mois-et & réduire le contlngent fixé. en con-
formité de Tarticle 3. )

L¢L décision du Département mlhtzurc suisse' est défmmve

V. D)sp051t10ns d’exécution et dlspOSltIODS tranm—

. toires

Art. 06 Le Departement militaire suisse, d’accord, pour autant que c’est
prévu, avec le Département suisse d’économie pubhque, est chargé de lexé-
cution du présent arrété. Il prend les mesures nécessaires pour mtrodmre ‘la
carte de farine et de pain le 1¢r octobre 1917.

Les gouvernements cantonaux en feront contrdler rlgoureusement Pappli-

cation. Le -Département militaire, T'office fédéral du pain ou ses divisions
peuvent aussi seuls ou de concert avec les organes cantonaux contrdler l’ob-
servatlon des dlSpOSlthDS qui précedent

- Dans les cantons ol le contrdle n’est pas exercé ou ne Test pas sufhsam—
ment, le Département militaire est autorisé & le faire exercer.par ses’ propres
organes aux frais du canton intércssé.

Les gouvernements cantonaux sont d’ailleurs autorisés & édicter toutes
dispositiens utiles en vue de I’accomplissement de tﬁches qui leur sont con-
fiées par le présent arrété.

Art. 57. Le présent arrété entre en vmueur le 25 aofit 1917. i

Dés cette date, I'arrété du Conseil fedéral du 2 aofit 1917 relatlf & la

- récolte des chéalcs en 1917 est abrogé.

Annonceu - Regie:
- PUBLICITAS A.G.

Anzeigen — Annonces — Ammmzi

Régie des annonces: v
PUBLICITAS S. A,

‘Ecole Supérieure de Commerce de Neuchatel.
1. Scction commereiale pour Jeuues Gens, 4 années d’études.
Jeunes 1*1llos 3 années d’études.
3. Sccnou des L'\ugucs modernes ct Classe spéeiale de Frangais.
4. Sectiou pour Eléves Droguistes. . (18 N) 1968!
Ouvertare de I'année scolaire 1917-1918 et examens d’admissien:
MARDI 1= SEPTEMBRE
Tous les éléves anciens et nouveaux, promus ou® non doiveut se
présenter & 8§ heures du matiu, au Burcau de la Duectmu
Le Diréctenr:. Ed. BERGER.

B chf thiun

'_e)ﬁf jaém
{lbertrlﬂ't alles Bishemo‘e

Lesen Sle die Broschiire. Preis Fr. 2.50, von Hans
Widmer, Bilcherrevisor, Ziirich 1,’ Uraniastrasse 39. - :

1931
Z 088¥%

werden.

Rhaziins, den 23 August 1917,

Rhtische Hellquellon .G, Rhtzins

Generalversammlung
Montag, den I0 September 1917, - nachmittags 3 Uhr, im Hotel Marsél in Chur

Traktanden:

1 Abnahme der Jahresrechnung pro 1916 sowie der Geschafts- und Revworenbenchte
2. Decharge- Ertellung an die Verwaltung. -

. 3. Herabsetzung des’ Aknenkapltals (Aktlennommalbetrag), Neuausgabe von Aktlen
4. Wahl der Kontrollstelle. . * 2086,
Bilanz, Gewinn- und Verlustrechnung liegen vom.26. August bis 9. September auf dem

Bureau der Gesellschaft in Rhiziins zur Einsicht der Herren Aktionére auf. ‘Daselbst konnen
innert gleicher Zeit die Emtnttskarten gegen Vurwelsung der Aktien in Empfang genommen

Namens des Verwaltungsrates,
. Der Prasident: Siiss.
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u_sewanla ik Loy s Ronckell & Rolh

in LENZBURG

Ausgabe von 800 Aktien
" von Fr. 1000 jede

Laut Beschluss der ausserordentlichen Generalversammlung vom 11. August-1917 sollen die noch nicht ausgegchenen-

800 Stiick Aktien unserer Gesellschaft, Nrn. 4201— 5000 mit voller vaxdendenberec.htlgung fir das Geschafts;ahr 1917,

emittiert werden.

Von dlesen 800 Stiick jungen Aktien sind 600 Stuck von einem Konsortium iibernommen worden, welches sich
verpflichtet, sie den bishcrigen Aktiondrcn gemidss § 4 der Statuten pro rata ihres Besitzes an alten Aktien anzubieten.

Der Erlés aus dieser Neuemission dient zur Erhohung des Betriebskapitals. . =

Im Auftrage des Konsortiums. bieten wir hiermit den bisherigen Aktlonaren die erwahnten 600 Aktien zum Bezuge

an. Die Bedingungen sind die folgenden :

1. Je 7 alte Aktien geben Anrecht auf eine junge Aktie zum Prexse von Fr. 1000

2. Die Einzahlung dieses Betrages hat ‘am 1. Oktober 1917 gegen Empfangnahme der Tltel bei der]emgen Stelle
zu geschehen, bei’welcher die Aktien gezeichnet werden sind.

3. Zur. Ausiibumg des Bezugsrechtes- ist bei einer der hiezu bezeichneten Stellen eine schriftliche Erklirung unter
Nummernangabedes bishcrigen Aktienbesitzes: emzurelchen wozu dle bei diesen Stellen aufliegenden Zeichnungs-

formulare vcrwendet werden. konnen. .

4. Zur- Entgegennahme solcher Anmeldungen sind ermiéchtigt : ) i

in Aarau: dic Aargauische Creditanstalt,
in Basel: die Basler' Handelsbhank.
’ * das ‘Bankbaus A. Sarasin & Cie.,”

in Lenzburg: die Gesellschaftskasse,
in Ziirich:

die Schweizerische Kreditanstalt,
die Eidgendssische Bank A. G.,
die Wechselstube . der Basler Handelshank

woselbst weitere Ahzuge dieser Bckanntmachung sowie Zeichnungsscheine bezogen. werden kﬁnnen
Der Empfang der Anmcldungen wird schriftlich bestétigt.
5. Die Ausiibung des Bezugsrechtes auf die jungen Aktien hat bei Vermeidung des Verlustes desselben

his einschliesslich Sanslag, den 8. Seplember 1917

zu erfolgen. .
Lenzburg, den 25. August 1917.

(4782 Q) 2088 1

Conservenfﬁbrik Tienzburg
vorm. Henckell & Roth.

Mefallwarenfabrik Zug
Sinladung
30, ordenfichen Generalversammluny der Akfionire

auf Samstag, den 'I5. September 1917, mittags 12 Uhr
:im Hotel Zugerhof, Zug i

Traktanden:

1. Abnahme des Geschéftsberichtes des Verwaltungs-
ratcs und der Jahresrcchnung; Abnahme des Berichtes
der Rechnungsrevisoren, sowie Decharge-Ertcilung an
‘dic Verwaltung. (3668 Lz) 2070,

2. Beschlussfassung fiber das Jahrcsergebnis.

3. Wahl der Rechnungsrevisoren und deren Suppleanten.

Die .Bilanz, Gewinn- . und Verlustrechnung sowic der
Bericht der Rechnungsrevisoren sind vom 3. September an
bis zum Tage der Versammlung im Bureau: der Gesellschaft in
Zug-zur Einsicht der Aktionire au! éelegt

Die Aktioniirc, welche an-der Generalversammlung tcil-
zunehmen wiinschen, kénnen ihre Stimmkarte -bis und mit
Freitag den 14: Scptember gegen Auswcis des Aktienbesitzcs
mit Nummernverzeichnis an gleicher Stellc beziehcn, woselbst
auch Exemplare des Geschiftsberichtes zur Vcrfugung stehen,

Nach' diescm Tage werden keine Stimmkarten mehr ver-
abfolgt.

ZUG, den 20. August 1917.

Im Namen des Verwa]tungsrntes,
Der. Président: Dr. 0. Weber.

Imprimetie du Lémmn . A,

LAUSANNE

MM.'les actionnaires sont convoqués en
assemblée générale ordinaire
pour le mercredi 29 aoft 1917, & 11 heures du matin
en I’Etude des. notalres Rochat et Allamand a Lausanne

ORDRE DU JOUR:
10 Opératmns statutaires,
20 Ratification-d’'un contrat de vente du Journal « Le
Radical Vaudois ».
30 Proposxt)ons mdxvxduellcs

Les cartes - d’admission & I'assemblée seront délivrées,
sur présentation des-actions ou de certificats 'de dépét, par’
la Banque Chs. Schmldhauser ct Cie, & Lausanne,.du 18 au
28 aolt, & midi. . .

Le bilan, ‘le compte de proflts et pertes et lc rapport
des contrbleurs sont & la - dxsposmon des actionnaires au
siége social. (32874 L) 2032!

Lausanne, le 15 aofit 1917.
Le conseil d’ndmiuistration.

Rechnnugsraf

In Nachlasssache des unterm 11. August 1917 verstorbenen
Herrn Gustav Bossard, alt Direktor, von Zug, wohnhaft gewesen
Guggistrassc Nr. 6 in "Luzern haben die Erben nach unbedingt
angetretener Erbschaft den Rechnungsruf nach § 72 des Ein-
fithrungsgesetzes zum Z. G. B. verlangt. Die-Glaubiger und
Schuldner des Erblassers, einschliesslich allfdlliger Biirgschafts-

der Stadt L‘lizém anzumelden.
Den’ Glaubigern : des Erblassers, welche die.Anmeldung
ihrer Forderung versiiumen,’ sind. ‘di¢ Erben. weder’ persdnlich

Luzern, den 24: August 1917, 3717 Lz) 2093,

Fiir dle Teilungskanzlei,
I. Tcilungsschreiber : .R. Biihlmann,

R, Theller Aiengesellschalt Luzern

D1e Herren Aktiondre werden hiermit zur
ordentlichen Generalversammlung
auf Donnerstag, den 6. September 1917, nachmittags 31, Uhr,

in Luzern, Flora L. Stock, eingcladen. . .
Traktanden:
Nk Vorlage der Jahresrechnung, des Jahresberlchtes und
Bericht der Kontrollstellc.
2.- Erteilung der Decharge an den Verwaltungsrat
3. Beschlussfassung iiber Verwendung des Reingcwinnes.
4. Neuwahl  der Kontrollstelle.

Dic Eintrittskarten kénnen vom ‘27, August .ab gegen
Ausweis des Aktienbesitzes auf unserem Bureau in*Emmen-
-briickc bezogen werden, woselbst Rechnung und Bericht auf-
liegen. . (3700Lz) 2083,
LUZERN den 25. August 1917.

Der Verwaltungsrat.

-HOhElfﬁbl‘lR Oberburg

Oidentliche ﬁﬂﬂﬂﬂl%l&ﬂﬂllﬂlﬂﬂ Her Akliondre

Samstag, den 8. September 1917, nachmittags 2 Uhr,
im Bureau der Gesellschaft in Oberburg

Tx'aktanden :

1. Jahresbericht und Rechnung.pro 1916/17.
2. Verwendung des Jahresergebnisses.
3."Wahl  des, Présidenten - und der Mltgheder des Ver-

waltungsrates
4, Wahl der Rechnungsrevisorcn und Suppleanten
5.-Unvorhergesehenes. .
. Bericht .und Rechnung liegen in unserm Bureau in Ober-
burg zur Emsxcht der Aktionare auf. (740 R) 2087

Der Verwaltungsrat.

ey ﬂllH

Ren:mnemum: [ﬂmmﬂl[lﬂ"l
Sthwelz. Verband Creditreform

(Vereinigung gegen sehadhehe:
Creditgeben)

Oafen- seisse -, Creditreform”
(Ligue contre abus du crédit

Gegriindet 1388 .
Fondée en 1888

Aaran: E. Hoffmann & Sehp:
Altderf: J. Walker-Lussi. ~
Basel: Stelgmeler & Cle.
Beru: R. Wetter-Kolmel,
‘Blel: G. Fehlmann.
.Burgdert: E. Mowald.
Chauz.de-Ferds : Paul Robert,
Chur : Chr. Meuli. |
Davos-Platz: P. Stelner,
Elnsiedeln : B. Trinkler.®
Fleurler: P. E. Grandjean.
Frauenfeld:U.Thalmann & Sehn,
Genf: John Grebet.
Glaras: P. Schmld ‘& Sohn.
Herlsan: Johs. Doenzé..
Langenthal: W. \Iorgenthnlu.
Lansaune : E. Cavin, -
Lecarso: J. Rutishauser.
Locle: . H. Rosset.
Lugano: Otte Schiifle.
Luzern: L. Widmer. *
Menirisie: Rinaldo.Borella.
Monthey: A. Défage.
-Nenchatel: Robert Legler.
Nyen: L. Badel. §
Retnach-Menziken: B. Haber~
‘macher,.in Pleffikon.
Rorschack: Jacques Hauser.
Samaden: P. Gort.
Slonr: F. Maret.
St. Gallen: Otto Baumann.
Ste-Crolx: H. Addor.
Schalfharsen: Sehirrer dRobll. |
Selethurn: Dr. Ang, Piluger.
Vevey: Alois Jordan.
Wattwil: M. Tschudi-Grob.
Welnfelden: Panl Thurnkeer,
Wiaterthar: Joan Dlener.
Yverden: Wm. Gillland.
Zoflngen: Max Haurl.

glaubiger, werden hiermit aufgefordert, ihre Ansprachen .und’
-Schulden bis.zum 24. September 1917 bei der Teilungskanzlei

noch mit der Erbschaft haftbar. : (Art. 590 und 591 des Z,G:B.)’

zur Verfigung.

Zug: Aleys Hotz. (3473 Z) 1986,

'mZI'lrlck‘: Hermann Peter. 4

Jenne hemme, Snisse,
27 ans, sérieux et débrouillard,
cherche. place dc 2

Uoyngeur o
Représentunt

.dans .n’importe qﬁcuc branche, en

Suisse ou en France. ‘Bonnes réfé-
rences & disposition. Faire offres
sous .U /16298 X, & Publicitas
8. A., Gendve. 20851

, (L eere’S z'ick_e)

.kaufen und -verkaufen
zu Tagespreisen .

-\ Haemiker & Scmller

(31022)

Uertretung

‘Vertreter, auf ‘ihre Kostenrei-

Zitrich 3, 1800,

send, wiirden diverse Produkte oder
Artikel auf feste Rechnung kaufen
oder kommissionsweise plaeieren.
Serise Gelegenheit ftir Firmen,
welehe, .ihr. Gesehiift ohne - Kosten
ausdehnen wollen. Erste Referenzen”

(4364 X) ‘1964,

Offertecn an: Case ;6033 poste

Mont-Blane, Genéve.

nmenk. Buchfhrung I

lehrt gxﬁndl

dureh ' Unterrichtsbriefe. Erfolg

gar. Verl. Sie Gratispr. H, Frisoh,
Baicher-Exp., Z8zlsh. B15. 2 162Z

pnt:hdnukerei POCHON-JENT &

BUHLER in Bern — Imprimeric POCHON-JENT & BUHLER & Berne



	

